Uniwersytet Jagiellonski
Wydziaft Filologiczny
Polonistyka

Aneta Munia — Skrzeta

Nazwy sprzetow kuchennych, produktow
spozywczych i positkow w polszczyznie mowionej
mieszkancow Draganowej koto Dukli

Praca magisterska napisana

pod kierunkiem
prof. dr hab. Haliny Kurek

KRAKOW 2003






Pani Profesor Halinie Kurek,
meZowi, synKowi, rodzicom,
przyjaciofom i wszystKim,

Ktorzy pomogli mi w napisaniu tej pracy
sktadam najserdeczniejsze podzieKkowania.



SPIS TRESCI

LWPROWADZENIE .........cooooiiiiiiiiiitetete ettt 6
1) UWagl WSEEPIIE.....ueviieeeieiiiiieeeeeeiiiieee e e ettt e e e e seiareee e s esenareeeeesnesneees 6

2) Cel, przedmiot 1 MEtOdY PraCy......cccceeevureeeriieeeriiieeeeiieeeeeieeeesieeees 8

IL. DOTYCHCZASOWY STAN BADAN........oooouiiririnreieeineeenesieeeens 10
III. OPIS TERENU BADAN..........oooiiiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeee e 20
1) Potozenie, warunki klimatyczno-krajobrazowe..............cccccuveennneee. 20

2) NAZWA ccooeeeeiiiiiieeeeeeeeeeeeee e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e 20

3) HISTOTIA.cccciiiiiiiiiiiiiiieicieeeee e e e e eee e e e e e e e e e e eeeeeeeeeeeeeeeeeeesarresaraabaaananannns 21

4) TradyCJe 1 ZWYCZAJE uevveeeeueieeeeiiiieeeieeeeeiieeeesiaeeesbreeesateeeesaeeeees 24

S) ZADYKI..eoiiiiiiiiiiiieee e 25

6) Warunki spoleczno-ekonomiczne............cccceevevciieinniieeiiniiieeennenn. 26

IV. CHARAKTERRYSTYKA PLASZCZYZNY FONOLOGICZNE)],
FONETYCZNEJ I FLEKSYJNEJ BADANEJ

GWARY ...ttt 28
L) WS P ettt e e e e e st e e e e ae e e s 28
2) System fONOlOZICZNY......ccccuviiiiriiiiiiiiieeeiieee et 28
3) System fONELYCZNY.......ceeviiiiiiiiiieeeiiiie ettt e 29
4) System fleKSYJNY....uuiiiiiiiiiiiiiiieiee e 31
5) WIHOSKI.uuutitiiitiieee e e e e e e 32

V.NAZWY SPRZETOW KUCHENNYCH, PRODUKTOW
SPOZYWCZYCH I POSILKOW W POLSZCZYZNIE MOWIONE]

MIESZKANCOW DRAGANOWEJ KOELO DUKLI..............cccocooeec..... 33
LI A 1 TSP 33

2) Wykaz kwalifikatorOW..........ccuueiiriiiiiiiiieieeiieceee e 34

3) Podstawa materialoOWa.............uuvvvuuueiiiiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeaas 35

3.1) Nazwy sprzetow kuchennych...........cccccovvviiiiiiinniiiieee 35



3.2) Nazwy produktéw spozywczych 1 positkOw............ccceu.ee. 46

A) WNIOSKIu ettt e e e e e 86

VI. ANALIZA I KLASYFIKACJA MATERIALU...........ccccooviniinnn. 87
L I A 1) o TSRO UUPRRPPRPRNE 87

2) Analiza SFOWOtWOICZA............cooovvviiiiiiiiiiii e e e e e e 91

2.1) Wyrazy powstale w oparciu o formanty proste, afiksalne........ 91

2.2) Wyrazy powstate w oparciu o formanty ztozone,

interfiksalno-sufiksalne..........coooceeiiiiiiiii e, 97

2.3) Wyrazy powstale w oparciu o formanty paradygmatyczne......97

2.4) Wyrazy powstate w oparciu o formanty mieszane................... 98

2.5) Derywaty tranSpOZyCYJN€.....cccuueeruvreerureerreeenireenieeenreesneeeennns 99

2.6) Derywaty modyfikacyjne.........cccceevvieeiiniiieiniiieeiniiie e 99

2.77) Derywaty MULACYJNE. ....cccouveeeeriieeeniirieeeiieeeeniieeesiieeeseneeeaenns 99

2.8) Rzeczowniki ZI0Zone.........cccoeeeeeeeeeeeeeeiiiiiiiiiiiiieee, 101

2.9) NeOoSemMAaNtYZmY........ccccueeeerurieeniiieeeeniireeesiieeesireessneeeeennnes 102

2.10) ZAPOZYCZENIA. ....eeeeeeeieiiiieeeeeeiirreeeeeeeireeeeeesnanreeeseesnsaneeeeas 103

2.11) WIHOSKI...coiviiiiiiiiiiiiiiee e eeee e 104

VIL ZAKONCZENIE............cooooimiiieeieeeeeeeeeeeesee v 106
VIIL ANEKS. . ...ttt st 107
1) WYKAZ MAP...ceiiiiiiiiiiiiee ettt et et 107

2) Zdjecia przedstawiajace Draganowa.........ceeeeeveeeeeniiieeenniieeennnenn. 109

3) WyYKAzZ tabel ..ccoeeeiiiiiiiiee e 122

4) WyKaz SYyMDbBOli.......ccoeiiiiiiiiiiiiiiiieeieeee et 123

5) Wykaz informatorOW...........coevvueieieiiiiiiiiiieeeeeiiieee e 123

6) Bibliografia.........ccooviviiiiiiiiiie e 124



I. WPROWADZENIE

1) Uwagi wstepne.

Jezyk w zyciu kazdego czlowieka odgrywa doniosta rolg, jest on
najwazniejszym srodkiem porozumiewania si¢ ludzi migdzy soba. Przy
pomocy jezyka mozna przekaza¢ nastgpnym pokoleniom nasze
doswiadczenia spoteczne, historyczne i kulturowe, bez niego niemozliwa
bytaby tworczos¢ artystyczna i literacka. Jezyk jest jednym z najwazniejszych
sktadnikéw naszego zycia spolecznego 1 narodowego.

Wedlug Encyklopedii jezyka polskiego jezyk jest to ,,...system znakow
(prymarnie dzwickowych, wtornie pisanych i innych) stuzqcy do
porozumiewania si¢ w obrebie danej spotecznosci...”[EJP, 1992, 133].
Jednym z podstawowych sktadnikéw tego systemu jest stownictwo
rozumiane jako .,...swoisty magazyn znakow jezykowych, z ktorego czerpiemy
zarowno  budujqc  wypowiedzenie, jak i interpretujqc  znaczenie
wypowiedzenia w tym jezyku...”[EJP, 1992, 313].

Stownictwo zorganizowane jest w system stownikowy, ktérego
podstawowa jednostka jest leksem pojmowany jako wyraz o okreslonym
znaczeniu leksykalnym. Leksemy buduja system leksykalny danego jg¢zyka,
ktérego podstawe stanowia wyrazy rodzime wraz z zapozyczeniami, ktore na
state weszly do tego systemu. System leksykalny jezyka polskiego jest
systemem otwartym 1 wraz z rozwojem zycia spotecznego, kulturalnego,
politycznego 1 gospodarczego jezyk wzbogaca zasob wyrazowy. Proces ten
odbywa si¢ na trzech ptaszczyznach:

1) tworzenie nowych wyrazoéw z rodzimych czastek stowotworczych,

2) nadawanie istniejacym juz wyrazom nowych znaczen,



3) wzbogacanie naszego zasobu slownictwa poprzez przejgcie do naszego
systemu wyrazOw zapozyczonych z innego jezyka.

Stownik  jezyka  polskiego pod red. W. Doroszewskiego
[Doroszewski, 1958-1969] dokonuje podzialu stownictwa na poszczegdlne
typy:

1. stownictwo wspdlne ogétowi spoteczenstwa, warunkujace proces
porozumiewania si¢ mi¢dzy cztonkami tej samej spotecznosci,

2. stownictwo fachowe, ktore jest zr6znicowane w zaleznosci od
dziedziny zycia spotecznego. Terminologia fachowa r6zni si¢ od stownictwa
ogdlnego przede wszystkim tendencja do jednoznacznego i1 konkretnego
definiowania terminéw danej dziedziny,

3. stownictwo gwarowe, ktore zr6znicowane jest w zaleznosci od
terenu i1 znacznie odbiega od stownictwa ogdélnego. Stownictwo gwarowe
dzieli si¢ na stownictwo miejskie, stownictwo wiejskie 1 stownictwo
zawodowe,

4. stownictwo potoczne, inaczej kolokwialne uzywane w sytuacjach
nieoficjalnych kiedy nadawca i1 odbiorca postuguja si¢ zblizonym kodem.

W obrgbie posuni¢tej na szeroka skale interferencji leksykalne;j
stownictwa ogoélnopolskiego 1 gwarowego za bardzo cenne uwaza si¢
gromadzenie 1 opracowywanie leksyki gwarowej, aby w ten spos6b ocali¢ od

zapomnienia mowg ludu wiejskiego.



2) Cel, przedmiot i metody pracy.

Glowny cel niniejszej pracy wiaze si¢ z zebraniem stownictwa
gwarowego zwiazanego z nazwami sprzetOw kuchennych, produktow
spozywczych 1 positkow, jego omoOwieniem 1 analiza. Wszystkie zebrane
wyrazy zostaly utozone w formie stownika, aby w ten sposéb uchroni¢ je od
zapomnienia.

Przedmiotem badan jest slownictwo gwarowe funkcjonujace w
polszczyznie mowionej mieszkancéw wsi Draganowa koto Dukli. Terminem
stownictwo okreslam pojedyncze wyrazy i zestawienia zwiazane z nazwami
sprzgtow, positkbw 1 produktéw spozywczych. Zebrane leksemy
odzwierciedlaja zycie spoleczne, obyczajowe i kulturalne mieszkancéw wsi.

Material do niniejszej pracy zostal zebrany w trakcie swobodnych
rozméw z mieszkancami Draganowej, wywiadéw w oparciu o Kwestionariusz
do badan stownictwa ludowego W. Doroszewskiego [Doroszewski, 1958]
oraz droga przystuchiwania si¢ swobodnym dialogom mieszkancow. W
gromadzeniu materialu pomoglo mi réwniez to, iz dobrze znam gwarg
Draganowej, poniewaz jestem rodowita mieszkanka tej miejscowosci.

Zebrany material byt rozpisywany na osobnych fiszkach, na ktérych
umiejscowitam hasto w jezyku literackim, zapis w brzmieniu gwarowym,
rodzaj gramatyczny 1 definicj¢ znaczeniowa wyrazu. Przy niektérych
wyrazach znajduje si¢ takze informacja o tym, iz jest to wyraz zapozyczony z
innego jezyka.

Caty zgromadzony material, ktory stanowi podstawe¢ niniejszej pracy
liczy ponad osiemset jednostek leksykalnych 1 jest to kompletny zbidr
stownictwa gwarowego z zakresu nazw sprze¢tow kuchennych, produktow

spozywczych 1 positkow.



Niniejsza praca sktada si¢ z nast¢pujacych czgsci:

. wprowadzenia, ktére poswigcone jest omowieniu celu, przedmiotu 1
metod pracy,

. rozdziatu I, ktéry omawia dotychczasowa literature z zakresu badan
nad stownictwem ludowym.

. rozdziahu II, ktéry poswigcony jest terenowi badan, opisuje histori¢
Draganowe;.

. rozdzialu III, ktéry poswiecony jest charakterystyce ptaszczyzny
fonetycznej, fonologicznej 1 fleksyjnej gwary mieszkancow
Draganowe;.

. rozdzialu IV, ktéry stanowi stownik, ktéry sktada sie z dwdch czesci:
» Czes¢ I: Nazwy sprzetéow kuchennych

» Czgsc¢ II: Nazwy produktow spozywcezych i positkow

. rozdzialu V, ktéry zajmuje si¢ klasyfikacja i analiza zebranego
materiatu leksykalnego.

. podsumowania, ktére zawiera uwagi i wnioski dotyczace zebranego
materialu  z zakresu stownictwa funkcjonujacego w zasobie
leksykalnym mieszkancoOw Draganowe;.

. zakonczenia, w ktérym znajduja si¢:

» Bibliografia

» Aneks, ktory zawiera zdjecia przedstawiajace teren badan,

wykresy statystyczne i mapy.



II. DOTYCHCZASOWY STAN BADAN

W ciagu ostatnich kilkudziesigciu lat zaobserwowa¢ mozna gwaltowny
wzrost liczby publikacji na temat nauki o mowie ludzkiej, ktora jest
przejawem zycia danego spoteczenstwa. Zarowno w spotecznosci miejskiej,
jak 1 wiejskiej jezyk odgrywa znaczaca rolg. Jest on narzedziem
porozumiewania si¢, przy jego pomocy mozna przekaza¢ potomnym dorobek
duchowy 1 materialny.

Na réwni z jezykiem literackim rozpoczg¢to badania nad gwarami
ludowymi. W XIX wieku w jezykoznawstwie wyodrebnit si¢ nowy kierunek,
ktory przyjal nazwe dialektologii. W Encyklopedii jezyka polskiego terminem
dialektologia okresla sig ,,...nauke zajmujqcq sie geograficznym i spotecznym
zroznicowaniem jezyka, badaniem i naukowym opisem gwar i dialektow...”
[EJP 1992, 65].

Stanistaw Urbanczyk dialektologie¢ definiuje jako nauke, ktéra bada
mow¢ mieszkancow wsi. Wedlug niego dialekty wiejskie zasadniczo r6znia
si¢ od jezyka literackiego, ale wewnatrz sa spdjne 1 jednolite. [Urbanczyk,
1953]

Najbardziej ogélna definicj¢ dialektologii podaje B. Bartnicka-
Dabkowska, ktéra terminem tym okresla ,,... nauke o dialektach, ktore
stanowiq pewne odmiany jezyka ogdlnonarodowego...” [Bartnicka-
Dabkowska 1965, 3]

Dejna rozumie dialektologi¢ jako kierunek w j¢zykoznawstwie, ktory
bada zr6znicowanie danego terytorium w zakresie jezyka. Bada rowniez
procesy 1 przyczyny, ktore doprowadzily do tego zrdznicowania.[ Dejna,

1973]
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Dialektologi¢  pojmowana tradycyjnie mozna podzieli¢ na
dialektografig 1 dialektologig.

Dialektografia bada 1 przedstawia opisowo oraz kartograficznie stan
gwarowy wystgpujacy w danym czasie w poszczegllnych punktach
terytorium jezykowego. Jest to opis fonetyczny, gramatyczny i stownikowy
poszczegllnych gwar. Przedmiotem badan jest gwara rozumiana jako mowa
chlopéw danej okolicy kraju, réznigca si¢ od innych gwar szeregiem cech
gwarowych.

Dialektologia z kolei, na podstawie badan dialektografii, wyjasnia
procesy roznicowania si¢ cech jezyka, ustala przyczyny tych procesow i
warunki ich zachodzenia oraz omawia rezultaty ich przebiegu. Przedmiotem
badan dialektologii jest dialekt rozumiany jako typ jezyka o pewnych cechach
dialektalnych, charakterystycznych dla okreslonej grupy etnicznej ludnosci.

Wyréznia si¢ dwa podstawowe dzialy dialektologii: dialektologie
historyczna 1 dialektologi¢ opisowa.

Dialektologia historyczna bada przesztoS¢ gwar polskich i stara si¢
wyjasni¢ pochodzenie polskiego jezyka literackiego. Dialektologia opisowa
natomiast opiera si¢ gltoéwnie na materiatach zbieranych wsréd ludnosci
wiejskiej 1 opisuje gwary funkcjonujace wspotczesnie.

Przedmiotem badan dialektologicznych jest jezyk, ktérym postuguja si¢
mieszkancy spotecznosci wiejskiej. Jest to jezyk charakteryzujacy sig
swoistym stownictwem, fonetyka fleksja 1 sktadnia.

Mowa ludu wiejskiego zwana jest gwara. Wedlug Encyklopedii
jezykoznawstwa gwara jest to ,,... mowa ludnosci wiejskiej z niewielkiego
terytorium, ktora rozni sie od jezyka ogodlnego i mowy sqsiednich okolic
pewnymi  cechami  fonetycznymi,  fonologicznymi,  morfologicznymi,

sktadniowymi oraz leksykalnymi...” [EJ 1993, 205].
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Obok gwary przedmiotem badan dialektologicznych sa dialekty
rozumiane jako ,,...mowa ludnosci wiejskiej pewnej dzielnicy kraju rozniqca
sie od jezyka ogdlnego i innych dialektow swoistymi cechami, gtownie
fonetycznymi i leksykalnymi, majqcymi zwykle swq geneze w odlegtej
przesztosci...” [EJP 1992, 58].

Fascynacja jezykiem, zwlaszcza jezykiem ktorym postuguje sig
spotecznos¢ wiejska, spowodowata znaczny rozwdj badan zmierzajacych do
doktadnego poznania jego cech 1 wlasciwosci.

Autorem pierwszej pracy z zakresu dialektologii byl L. Malinowski,
ktéry w Lipsku 1873 roku wydat monografi¢ zatytutlowana ,, Przyczynki do
dialektologii stowianskiej”[Lipsk 1873].

Obok Malinowskiego dialekty badat rowniez J. Kartowicz, ktory jest
autorem pierwszego slownika gwarowego. Jest to szesciotomowy Stownik
gwar polskich, obejmujacy materiat badawczy z calego obszaru Polski.
Stownik ten ma charakter dyferencyjny, opiera si¢ na materiatach
etnograficzno-folklorystycznych z 2 pol. XIXw. Hasla sa ulozone
alfabetycznie 1 zapisane w jezyku ogélnopolskim. Do dzisiaj stownik ten jest
podstawowym dzietem polskiej leksykografii gwarowej.[Krakow, 1911].

Jednak prawdziwy rozwdj polskiej dialektologii zwiazany jest z osoba
K. Nitscha, ktory na poczatku XX wieku postawit sobie za cel doktadne
zbadanie 1 usystematyzowanie wiadomos$ci na temat gwar ludnosci z
poszczegllnych czgsci Polski. W wyniku dlugotrwalych i1 systematycznie
prowadzonych badah powstaty liczne prace dialektologiczne, z ktérych
najbardziej znane ,,Dialekty jezyka polskiego” [Krakow, 1915] do dzisiaj
stanowia zrodio bezcennych wiadomosci o gwarach wystepujacych w Polsce.
Dzigki swym badaniom K. Nitsch zdobyt zaszczytny tytut , twércy
dialektologii polskiej’[Bartnicka-Dabkowska, 1965, 11].
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Nowe ujecie dialektologii przedstawia K. Dejna w swej pracy
badawczej ,,Dialekty polskie” [Wroctaw 1973]. Autor przedstawia dialekty
wystepujace w Polsce na tle innych dialektow stowianskich. Traktuje badane
dialekty jako zespoly innowacji jezykowych rozprzestrzeniajacych si¢ na
danym obszarze jgzykowym.

Badania dialektologiczne obejmuja swym zainteresowaniem nie tylko
system fonetyczny, fleksyjny 1 sktadniowy, ale bardzo duzo uwagi poswigcaja
leksyce ludowe;.

Zaktad Dialektologii Polskiej Instytutu Jezyka Polskiego PAN w
Krakowie pod redakcja M. Karasia opracowal ,, Sfownik gwar polskich”.
Stownik ten ma charakter dyferencyjny, opiera si¢ na materiatach zebranych
przez K. Nitscha. Hasta, utozone w porzadku alfabetycznym 1 zapisane sa w
jezyku literackim, obejmuja stownictwo gwarowe z XIX 1 XX
wieku.[Wroctaw- Warszawa- Krakow- Gdansk 1979-1991, t. I-11I].

Leksyka gwarowa zajmowal si¢ w swych badaniach M. Kucata, ktory
w 1975 roku opracowal ,, Poréwnawczy stownik trzech wsi matopolskich”
[Wroctaw 1975]. Materiat badawczy, pochodzacy z trzech miejscowosci w
powiecie myslenickim, daje pelny obraz stownictwa gwarowego.

Stownictwem ludowym zajmowat si¢ P.Bak, ktory wydal monografi¢
,Stownictwo okolic Kramska na tle kultury ludowej”. [Wroctaw 1960].
Material badawczy zostal zebrany w Kramsku 1 kilku okolicznych wsiach 1
obejmuje tylko najciekawsze wyrazy gwarowe, ktore funkcjonuja w zasobie
leksykalnym mieszkancow badanych okolic. Jest to praca o charakterze
dyferencyjnym, hasta utozone w uktadzie rzeczowym zawieraja réwniez
konteksty zdaniowe.

Pelny obraz stownictwa gwarowego daje stownik J. Maciejewskiego.

Autor w ,,Stowniku chetminsko-dobrzynskim” [Torun 1969] poréwnat
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stownictwo gwarowe dwoch wsi Dulsk 1 Siemion 1 wyodrebnit jego cechy
wspOlne 1 odrebne.

Siedmiotomowy ,,Stownik gwar kaszubskich na tle kultury ludowej”
[Wroctaw 1967-1973] B.Sychty daje obraz czynnego i biernego zasobu
leksykalnego ludnosci kaszubskie;.

Stownictwem gwarowym zajmowat si¢ W. Steffen, ktory opracowat
,»Stownik warminski”. Hasta w stowniku utozone sa alfabetycznie 1 obejmuja
wyrazy ogolnopolskie, gwarowe 1 zapozyczenia, ktore funkcjonuja na
Warmii.

Wiele cennych wiadomosci z zakresu leksyki ludowej dostarcza
»Stownik gwary Domaniewka w powiecie teczyckim” M. Szymczaka
[Wroctaw- Warszawa- Krakéw 1962-1973, t.1-8]. Stownik ukazuje catos¢
zasobu leksykalnego mieszkancOw Domaniewka, liczy ponad trzydziesci
tysigcy haset utozonych wedtug alfabetu. Jest to stownik niedyfeerencyjny.

Innym niedyferencyjnym stownikiem jest ,, Stownik Starych Siotkowic
w powiecie opolskim” A. Zargby. Praca ta daje ogdlny obraz slownictwa
potocznego, hasta ulozone sa w uktadzie alfabetycznym 1 obejmuja okoto
czterech tysigcy jednostek leksykalnych.

Najwazniejsza praca z zakresu stownictwa gwarowego jest ,, Maty atlas
gwar polskich” pod redakcja K. Nitscha 1 M. Karasia [Wroctaw- Krakow
1957-1960, t. I-XII]. Kazdy tom daje bardzo czytelny obraz zr6znicowania
terytorium polskiego na poszczegédlne dialekty. Materiat badawczy pochodzi
z 150 wsi. Atlas zawiera mapy, na ktérych zamieszczone sa fakty
gramatyczne, fonetyczne 1 leksykalne.

Pierwszym polskim atlasem gwarowym jest wydany przez M.
Mateckiego 1 K. Nitscha ,,Atlas jezykowy polskiego Podkarpacia” [Krakow
1934]. Atlas daje kartograficzne spojrzenie na zréznicowanie gwarowe

Podkarpacia.
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Obecnie prace badawcze z zakresu dialektologii ciagle trwaja 1 skupiaja
si¢ gtéwnie w osrodkach: krakowskim, t6dzkim i lubelskim

Krakowska szkot¢ dialektologiczna zatozyt K. Nitsch, ktory dazyt do
odnalezienia 1 zbadania najstarszej postaci gwary. Szkota krakowska w swych
badaniach postugiwata si¢ metoda historyczna 1 zbierala material wsrod
najstarszych mieszkancow wsi, ktorzy postuguja si¢ jezykiem wolnym od
wptywow literackich.

Inna metoda badawcza wykorzystywana byla w  pracach
dialektologicznych prowadzonych przez warszawska szkole, ktorej
zatozycielem byl W. Doroszewski. Metoda ta zwana metoda statystycznag
dazyta do ustalenia aktualnego stanu badanej gwary 1 starata si¢ sledzic
kierunki rozwoju jezyka moéwionego mieszkancow wsi.

Urbanczyk twierdzi, ze nauka o dialektach ma ogromne znaczenie
naukowe 1 praktyczne. W gwarach przechowal si¢ wielki zaséb wyrazow,
ktore w jezyku literackim dawno wyszly z uzycia albo nigdy nie byty
uzywane. Jezyk literacki tworzyt si¢ 1 rost w oparciu o gwary: elementy
gwarowe stale do niego wnikaly 1 wzbogacaly go. Stowny zapis gwary
niejednokrotnie staje si¢ zrédtem lepszego poznania zycia dawnego
spoteczenstwa przez historyka, granice faktow jezykowych czgsto sa
granicami pewnych faktow historycznych.

Proces polegajacy na przenikaniu si¢ stownictwa gwarowego 1
ogblnego stal si¢ przedmiotem badan J. Kasia, ktory jest autorem pracy
, Interferencja leksykalna stownictwa gwarowego i ogdlnopolskiego (na
przyktadzie gwar orawskich)” [Rozprawy Habilitacyjne UJ nr 285 Krakéw
1995]. Pojecie interferencji leksykalnej autor definiuje ,,...jako ztozony zespot
czynnikow  wewnqtrzsystemowych (stopien podobienstwa formalnego i
semantycznego),  socjalnych,  sytuacyjnych, czy  psychologicznych,

stymulujqcych wybor okreslonego wariantu leksykalnego w konkretnej
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wypowiedzi” [Kas 1995s. 14] Punktem wyjscia rozwazan byla proba definicji
wyrazu gwarowego, ktéry rozumiany jest ,,...jako jednostka leksykalna, w
ktorej miejsce uzytkownik gwary w kontakcie z osobq postugujqcq sie kodem
niegwarowym, stara sie wprowadzi¢ jednostke z tegoz kodu ...” [Kas 1995 s
15]. Materiat do badan zostal zebrany wsréd mieszkancow wsi Piekielnik
droga przystuchiwania si¢ swobodnym rozmowom, zar6wno w sytuacji
oficjalnej, jak 1 nieoficjalnej. Przedmiotem badan jest proces wzajemnego
oddziatywania stownictwa gwarowego 1 ogdlnopolskiego, ktory zachodzi na
ptaszczyznie stykania si¢ ze soba dwoch typow kulturowych, ktérych

reprezentantami sa gwara 1 j¢zyk ogdlny.

Obecnie obserwuje si¢ znaczne zanikanie gwar. Proces ten zwigzany
jest z wieloma czynnikami. Dzisiaj ludnos¢ wiejska w takim samym stopniu
jak mieszkancy miast ma dostgp do medidw, prasy, ksiazek 1 w ten sposob
kontakt z jezykiem ogllnym hamuje rozwdj gwar a nawet prowadzi do
calkowitego ich wyeliminowania.

Dlatego tak wazne jest, aby prace z dialektologii ciagle si¢ rozwijaty,
poniewaz stownictwo gwarowe jest odzwierciedleniem naszej kultury 1 nalezy
je dokumentowac.

O stownictwie gwarowym powstaja wcigz nowe prace, ale stan
badan wymaga uaktualnianych uzupetnien.

W Zeszytach Naukowych WSP w Szczecinie zostaly zamieszczone
dwa artykuty H. Pszczotkowskiej-Rézanek |, Integracja stownictwa z zakresu
gospodarstwa wiejskiego we wsiach Reptowo i Warchlino powiatu
starogardzkiego” moéwiace przede wszystkim o stownictwie z zakresu
gospodarstwa wiejskiego, obrzgdow 1 zycia codziennego mieszkancow
badanych wsi. Material badawczy zostat zebrany i1 podzielony na grupy

zagadnieniowe wedlug tematyki pytan. Sktada si¢ on z dwunastu czgsci,
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wsrod ktorych znajduja si¢ nazwy naczyn kuchennych, naczyn gospodarskich
1 positkow.[ZN WSP Szczecin 1975].

C. Rogan-Chorzgpa w swej pracy ,,Integracja stownictwa z zakresu
obrzedow i zycia codziennego we wsi Chwarstnica powiatu gryfinskiego”
badata slownictwo z zakresu zycia codziennego. W kregu szczegdlnych
zainteresowan autorki znalazt si¢ obrzed wypiekania chleba 1 proces
domowego wyrobu seréw. [ZN WSP Szczecin, z.13].

Stownictwem zwiazanym z nazwami sprzgtow domowych zajmowata
si¢ M. Krasowska, autorka artykulu ,,Z badan nad nazwami sprzetow
domowych w gwarach pétnocno-wschodniej Polski”. [Polszczyzna péinocno-
wschodnia. Metodologia badan j¢zykowych, {?7}].

Ze sporadycznymi wzmiankami dotyczacymi stownictwa zwiazanego z
gospodarstwem domowym w jezyku mowionym spotykamy si¢ w pracy J.
Kowalik ,,Regionalizmy leksykalne w mowie mieszkancow Krakowa” [Prace
Jezykoznawcze, z. 79].

M. Wozny jest autorem pracy ,,Gwarowe synonimy nazwy piekarnik”
[PJ 1979], w ktérej przedstawia wynik swych badan nad funkcjonowaniem
gwarowe] nazwy urzadzenia kuchennego, stuzacego do pieczenia. Materiat
badawczy zostal zebrany na terenie catej Polski 1 obejmuje 23 rozne
okreslenia gwarowe odnoszace si¢ do jednego desygnatu, sa to min. Beben,
bratkasta, bratnik, bratrura, duchowka, piecznik, szabasnik.

Z roku 1893 pochodzi praca E. Majewskiego ,, Nazwy ludowe kartofla i
ich stoworéd”, w ktorej autor przedstawit ponad sto nazw kartofla a takze
podal pochodzenie tych nazw [PF IV 1893].

W roku 1926 J. Rostafinski w swej pracy ,, O nazwach ¢wikty, burakéw
i barszczu” badal w jaki sposéb w 6wczesnym jezyku funkcjonuja nazwy
zwigzane z burakiem c¢wiktowym 1 jego przetworami. [Sprawozdanie z

Czynnosci 1 Posiedzen Polskiej Akademii Umiejgtnosci XXI, 1916, nr 3].

17



J. Wasilewska w swoich artykutach ,,Jeszcze o sprawach stownictwa
kucharskiego”, ktore ukazaly si¢ w ,,Poradniku Jezykowym” bada nazwy
roznych potraw i1 naczyn kuchennych.[PJ 1926].

Nazwami produktéw spozywczych 1 positkOw zajmowata sig¢ W.
Jostowa, ktéra badata nazwy positkow funkcjonujace w jezyku mieszkancow
Podhala. [PJ 1954].

Podobnymi badaniami zajmowat si¢ J.P. Dekowski, ktéry badal nazwy
positkow ludu teczyckiego. [£0dz 1964 ]

W. Sierakowski zajmowat si¢ badaniem stownictwa mieszkancow
okolic Kielc, Pinczowa 1 Jedrzejowa. Zakres jego badan obejmowat
stownictwo zwiazane z nazwami potraw, ciast i chlebow.[ PJ 1983].

H. Koprowski w swym artykule ,, Tradycyjne przetwdrstwo Zywnosci’,
bada slownictwo zwigzane z zywnosScia. Materiat do badan zostat
gromadzony wsrod mieszkancow Warmii 1 Mazur. [Wroctaw 1959]

W ,,Przegladzie Filologicznym” znajduja si¢ ciekawe prace J. Smyla
dotyczace nazw ludowych galarety 1 kromki chleba.[PF 1969-1974]. Materiat
do opracowania ludowych nazw galarety zostal zebrany w 338
miejscowosciach na terenie calego kraju. Autor zaobserwowal, ze istnieje
bardzo duzo nazw okreslajacych jeden desygnat, z czego najczgsciej pojawia
si¢ galareta jako zapozyczenie z j. fac. ,,galatus’- zamrozony.

Liczna grupe nazw, odnoszacych si¢ do galarety, stanowia nazwy
zwiazane z niska temperatura w jakiej powstaje ten positek. Sg to nazwy takie
jak studzielina, zimne nogi.

Podobnie zbadane jest stownictwo dotyczace nazw kromki chleba.
Autor przytacza kilka nazw odnoszacych si¢ do kromki, ktére funkcjonuja w
polskich dialektach. Sa to przede wszystkim pajda, skibka, pigtka.

Przytoczone powyzej artykuty sa dowodem na to, ze slownictwo z

zakresu gospodarstwa domowego nie bylo celem badania j¢zykoznawcow,
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stuzyto jedynie charakterystyce jezyka mowionego mieszkancow badanych
regionOwW. Bez watpienia jednak stownictwo gwarowe nalezy ciagle
poznawac 1 bada¢ poniewaz stanowi ono cenne zrodto wiadomosci na temat

zycia spoteczno-kulturowego ludzi.
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III. OPIS TERENU BADAN

1) Polozenie, warunki klimatyczno — krajobrazowe.

Draganowa potozona jest w Beskidzie Niskim, w zachodniej czgsci
bytego wojewddztwa krosnienskiego. Wies graniczy z Sulistrowa,
Kobylanami i1 Patacowka od pétnocy, od strony potudniowej z Glojscami i
Gorami Iwielskimi. Draganowa lezy w malowniczej dolinie pomigdzy Lysa
Gora a Makowiskami. Krajobraz wsi posiada wiele swoistego pigkna,
typowego dla okolic Podkarpacia. Przez srodek wsi przeptywa rzeka Iwelka,
do ktorej wpada czg$¢ potokow. Najwyzsze wzniesienie to gora ,,.Dragan” —
435,77 m n.p.m. Wies otoczona jest lasami liSciastymi oraz sosnowo-
swierkowymi. Klimat posiada cechy klimatu podgoérskiego z dlugimi,
mroznymi 1 wietrznymi zimami, lata sa zwykle ciepte ze spora iloScia
opadow.

Draganowa jest wsia zwarta, ciagnie si¢ po dwoch stronach waskiej,
asfaltowej drogi. Draganowe¢ od najblizszego miasteczka Dukli dzieli
odlegtos$¢ 9 km, natomiast od miasta Krosna — 20 km. Wies wchodzi w sktad

gminy Chorkowka.

2)  Nazwa miejscowosci
Kazimierz Rymut w swej pracy pt. Nazwy miejscowe dawnego powiatu

bieleckiego podaje 1z nazwa wsi Draganowa pochodzi od nazwy osobowe;j

,Dragan” (Drogomir, Drogostaw). Pod taka postacia nazwe¢ wsi spotykamy
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po raz pierwszy w roku 1366 w Aktach Grodzkich i Ziemskich. [ Rymut,
1978, 32 ].

Nastgpnie w roku 1377 w tym samym dokumencie nazwa wsi brzmi
Droganowa. W roku 1419 uksztaltowala si¢ nazwa wsi, ktéra istnieje po
dzien dzisiejszy — Draganowa. [ Rymut, 1978, 32].

Wsrdd starszych mieszkancow krazy legenda o powstaniu nazwy wsi
od budowy nowej drogi wiodacej do wschodniej granicy Polski. Istnieje
rOwniez inna legenda o nazwie wsi, ktora glosi ze nazwa miejscowosci
pochodzi od rozegranej na tym terenie bitwy z udziatem wojsk dragonskich.

Nazwa Draganowa oznacza nazweg calej wsi, ktéra dzieli si¢ na
poszczegdlne czesci o swych wtasnych nazwach: Géra, Dél, Kolonia, Potok,

Przysiotek, Zaplocie, Szczerbowke i L.on.

3) Historia

Pierwsza wzmianka o istnieniu wsi pochodzi z 1366 roku, kiedy to
Draganowa byta w rekach rodu Borgiéow, a nastgpnie nalezata do kanclerza
Janusza Suchego - Wilka. Kanclerz nastgpnie przekazat wie§ swoim
bratankom, akt ten potwierdzit kr6l Kazimierz Wielki. W 1377 r, bracia
Jakusz, Domrat, Przeclaw i Janusz podzielili si¢ otrzymanymi dobrami 1
wie$ przeszta w rece Jakusza. Podziat ten zatwierdzita krolowa Jadwiga w
Krakowie 1. XII. 1385 r. Draganowa nastgpnie nalezata do Jana i Jakuba
Kobylenskich . Kolejnym wiascicielem wsi byt Stanistaw Bolikowski, a w
latach 1880 — 1898 wies nalezata do Czestawa Kobuzowskiego.

Za czasOw ostatniego wilasciciela wie$ liczyta okoto 530 mieszkancow,
122 domy i zajmowala obszar 463m kwadratowych. Draganowa posiadata

swoj mtyn wodny, karczmg¢ ze sklepem prowadzona przez zyda Herszczke.
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Koniec wieku XIX 1 poczatek XX to dla wsi trudny okres. Draganowa byta
bardzo rozdrobniona, utrzymywata si¢ jedynie z rolnictwa , ktére byto bardzo
stabo rozwinigte. Ziemia uprawiana byla w waskie, czteroskibowe zagony
bardzo prymitywnymi narz¢dziami. Sil¢ pociagowa stanowily krowy,
natomiast najcz¢scie] uzywanymi narzedziami byly cepy, sierpy, drewniane
ptugi 1 brony. Gospodarstwo byto jedynym zrédiem utrzymania wiejskich
rodzin, totez wielu mezczyzn migrowato w poszukiwaniu pracy do miast.

Chilopi w Draganowej mieszkali w drewnianych domach krytych
stomiang strzecha. Typowy wiejski dom sktadat si¢ z czesci mieszkalne;,
stajni 1 stodoty. Budowany byt z drewnianych pali mocowanych mchem
lesnym 1 btotem. Izba nie posiadata podiogi, tylko tzw. klepisko. W kurne;j
chacie najczesciej byla tylko jedna izba mieszkalna, ktéra peinita rézne
funkcje: kuchni, sypialni i pokoju dziennego. W izbie znajdowatla si¢ kuchnia
z kominem, przedtuzeniem kuchni byt piec z nalepa, stuzaca do spania. Domy
wiejskie nie posiadaly kominéw, dym wydostawat si¢ przez otwér w dachu
lub przez mate okna — stad nazwa ,, kurna chata”. W kazdym wiejskim domu
znajdowato si¢ t6zko, zerdka na ubrania, cebrzyk na wodg, kufer, psycha,
drewniane stoliki i tawy. Sciany byty bielone wapnem i wisiaty na nich
obrazy z wizerunkami $wigtych. Obok chaty znajdowata si¢ studnia, wodg¢ z
niej wyciagano za pomoca zurawia.

W Draganowej przed I wojna swiatowa chtopi nosili bardzo skromne,
Iniane ubrania. Kobiety ubieraty si¢ w Iniane spddnice 1 fartuszki, kaftan 1
kolorowa chustke¢ zarzucona na plecy. Megzatki na glowie miaty czepiec.
Zwykle chodzito si¢ boso lub w stomianych sandatach. Str6; meski sktadat si¢
ze spodni szytych z konopnego ptétna, Inianej koszuli 1 rzemiennego pasa. Od
swigta chtopi ubierali si¢ w siggajaca kolan kapotg, drewniane lub skérzane
trzewiki 1 kapelusz. Ubior chtopéw z Draganowej niewiele réznit si¢ od

ubioru chtopéw z innych regionéw Polski XIX w.
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Po I wojnie Draganowa powoli zaczg¢la si¢ rozwijac. Obok rolnictwa
zrodtem dochodu materialnego stat si¢ przemyst naftowy. Dogodne potozenie
na utworach fliszowych, gdzie wystgpowata ropa 1 gaz, stalo si¢ przyczyna
wybudowania w 1935 r kopalnii ropy naftowej. Po wojnie rozpoczeta
dziatalnos¢ szkota wiejska, gdzie dzieci zdobywaty podstawowe wiadomosci.
W 1931r we wsi powstaty pierwszy miyn wiatrakowy 1 kuznia. W 1936r
rozpoczat dziatalno$¢ Osrodek Stronnictwa Ludowego.

Draganowa w latach 1918 — 1939 zajmowata obszar 480 ha 1 liczyta 737
mieszkancow.

8 wrzesnia 1939 roku Niemcy hitlerowskie rozpoczgly okupacje
regionu krosnienskiego, wtedy to wies zetkneta si¢ z okrucienstwem II wojny
swiatowej. Wielu mieszkancow okupanci wywiezli do III Rzeszy na
przymusowe roboty lub do obozéw koncentracyjnych. Zolierze niemieccy
zabierali mieszkancom caly dobytek, opdr karany byt $miercia.

W walkach o Przelecz Dukielska braly udzial oddzialy partyzanckie z
Draganowej. Starsi mieszkancy wsi mowia, ze walka byta tak zacigta, ze we
wsi rzeka ptyneta krwia. Wyzwolenie przyszio 10 IX 1944 r.

Wies po wojnie zniszczona byla w 80% , ale powoli wracata do
rownowagi. Uruchomione zostaly warsztaty rzemieSlnicze, otwarto nowa
kopalni¢ ropy, rozwijato si¢ rolnictwo. W 1947 roku w Draganowej zatozono
Polska Parti¢ Socjalistyczna, ktora pozniej przeksztalcita si¢ w PZPR. Wies

powoli zaczgla si¢ rozwijac.
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4) Tradycje i zwyczaje.

Charakterystyczna cecha kazdej wsi jest jej odrgbnos$¢ tradycji 1
kultywowanych zwyczajow. ROwniez Draganowa posiada swe zwyczaje,
tradycje 1 obrzedy. Mieszkancy wierzyli w r6zne wr6zby, przystowia, sny i
przesady. Wierzono, ze kraczace wrony, kobieta z pustym wiadrem zawsze
sprowadzaty nieszczesScie. Niektorzy ludzie posiadali zabijajace spojrzenia —
tzw. ,,uroki”’, ktore nalezalo szybko zazegna¢. Mieszkancy nigdy nie gasili
pozaréw od pioruna, nie pozyczali nic w wigili¢ Bozego Narodzenia bo mogli
na siebie sprowadzi¢ nieszczescie. W Boze Narodzenie mtodzi chiopcy
chodzili po domach i koledowali w zamian za ,szczodroki”. Kazda
niezamegzna panna w bozonarodzeniowy wieczor czekata na chtopcow, ktérzy
przyjda na ,Smieci”’. Wierzono bowiem, ze taka panna wyjdzie za maz w
ciagu roku. Na swigta Wielkiej Nocy rowniez kultywowalo sig¢ r6zne tradycje.
Wracajac ze $wigcenia nalezalo obejS¢ ze swigconkg caty dom, aby w domu
godcita pomys$lnosé. W Draganowej w wigilie Zielonych Swiatek istnieje
tradycja robienia sobie r6znych wymyslnych psikuséw. Rano, gdy gospodarze
wstaja nie sa zdziwieni, gdy pod drzwiami zobacza kope¢ siana lub woéz
drabiniasty na dachu stodoty.

Wsréd mieszkancéw rozpowszechnita si¢ wiara w proroctwo snoéw. Gdy
komus $nit si¢ ksiadz to byla to zta wrozba. Jezeli kto§ przez sen spoglada
przez okno lub widzi jezioro, oznacza to ze zbliza si¢ Smier¢. Wierzono, ze
ogien to znak ki6tni, woda to oznaka bogactwa, a male dziecko oznacza
narodziny.

Jezeli we wsi ktos zachorowat to wzywano znachorke, ktéra za pomoca

zaklec 1 zi6t uzdrawiata chorego.
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Najwazniejszym 1 jednoczesnie najpigkniejszym zwyczajem we wsi
bylo wesele, ktore trwato nawet kilka dni. Rozpoczynato si¢ zmowinami w
domu panny mtodej, na ktérych wybranek prosit o jej rekg. W przeddzien
wesela pan mlody urzadzatl sobie tzw. odprawiny, czyli pozegnanie stanu
kawalerskiego.
Dzien wczesniej w domu swaszki rozpoczynata si¢ zabawa z orkiestra.
P&zniej orszak weselny wyruszat po druzbe. W dniu wesela panng mioda do
Slubu przygotowywaly druhny i czekano na pana mtodego. Gdy wybranek z
orkiestra 1 swatami przybyl do narzeczonej, to wpierw musiat ja odnalez¢, bo
byla ukryta w domu. Potem odbywalo si¢ blogostawienstwo i wszyscy
wyruszali do kosciota. Po §lubie odbywalo si¢ przyjecie weselne w domu
panny miodej. Ucztowano, tanczono 1 bawiono si¢ az do rana. Na koniec
odbywaly si¢ oczepiny pani mtodej, czyli zrzucenie wianka i nalozenie
czepca. Oczepiny konczyty przyjecie, mtodzi udawali si¢ na noc poslubna.

Mieszkancy wsi obecnie nie przywiazuja tak duzej wagi do

kultywowania starej, rodzimej tradycji.

5) Zabytki

Obecnie we wsi nie ma zadnych waznych zabytkow swieckich, poniewaz
ostatnia ,.kurna chata” splongta w 1996 roku. W Draganowej znajduja si¢
dwa groby nieznanego zolnierza z czaséw II wojny, ktérymi opiekuja si¢
mieszkancy.

Zabytki na terenie wsi wigza si¢ gtownie z kultem religijnym, sa to
kapliczki sakralne, z ktorych najstarsza pochodzi z XVIII w. Zostata
zbudowana prawdopodobnie przez najwigkszego pijaka we wsi. Polozona

pomigdzy Draganowa a Sulistrowa , zbudowana na ksztalt domu (tzw.
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domkowa) jest kapliczka pod wezwaniem Matki Boskiej Cudownej. Jest to
najstarsza kapliczka w parafii 1 stanowi zabytek sakralny.

Druga wiejska kapliczka pochodzi z 1830 r 1 powieszona jest na
przydroznym dgbie. Dab ten ma ponad 170 lat 1 wysokoS¢ jego przekracza 25
m, obwdd pnia wynosi 320 cm. W 1981 r zostat uznany za pomnik przyrody.
Z. XIX wieku pochodzi druga nadrzewna kapliczka, ktéra réwniez znajduje
si¢ na debie. Kolejna kapliczka pochodzi z 1915 r, wybudowana zostata po
to, aby ochrania¢ chlopéw jadacych na pola przed niebezpiecznym wawozem
znajdujacym si¢ obok drogi. Jest ona poswigcona Matce Bozej R6zancowe;.
Najmlodsza kapliczka we wsi jest kapliczka z 1964 r, poswigcona jest Matce

Bozej z Lichenia.

6) Warunki spoteczno — ekonomiczne.

Draganowa dzisiaj nie przypomina juz tej wsi sprzed lat. Obecnie jest
to wie§ nowoczesna, powoli zapomina si€ o historii 1 tradycjach zwigzanych z
wsia. W Draganowej jest kosciot, Dom Ludowy, nowa szkota.

Kosciot pod wezwaniem Matki Bozej Rézancowej zostal wybudowany
w 1985 roku, pierwsza msza $w. odbyla si¢ 17 listopada 1985 r i wtedy
biskup przemyski Bolestaw Taborski dokonal uroczystego poswigcenia
kosciota.

Dom Ludowy w Draganowej wybudowany zostat w 1983 r przez
mieszkancéw wsi. Obecnie jest to najdoskonalszy Dom Ludowy na terenie
gminy Chorkoéwka. Znajduje si¢ w nim Wiejski Osrodek Zdrowia, Urzad
Pocztowy, biblioteka wiejska 1 klub mtodziezowy.

W 1987 r rozpoczeta si¢ budowa szkolty podstawowej w Draganowe;.

Po 15 latach pracy, we wrzesniu 1999 oddano nowo wybudowang szkofleg.
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Uroczyste otwarcie szkoly, w ktorym uczestniczyt Kurator Oswiaty,
przedstawiciele wtadz gminy rozpoczg¢ta uroczysta msza Swigta celebrowana
przez biskupa J6zefa Michalika.

Obecnie w Draganowej mieszkaja 595 osoby, z czego znaczny odsetek
mieszkancéw (ok. 70%) to ludzie w Srednim wieku 1 starsi. Mtodziez 1 dzieci
stanowia pozostate 30%.

Wigkszos¢ ludzi we wsi posiada wyksztatcenie zawodowe, natomiast
wyksztalceniem Srednim  pochwali¢ si¢ moze mlodziez. Wyzsze
wyksztalcenie posiada jedynie pie¢ osOb, ale na dzien dzisiejszy bardzo duzo
ludzi mtodych doksztatca sig na studiach dziennych i zaocznych.

We wsi panuje duze bezrobocie zwlaszcza wsrod ludzi miodych,
ktérzy po ukonczeniu szkoly nie moga znalez¢ pracy. Osoby pracujace
zatrudnione s3a gltéwnie w zaktadach pracy w Krosnie. Najwigcej
pracownikéw zatrudnionych jest w Krosnienskich Hutach Szkta. Pozostali
mieszkancy utrzymuja si¢ gtdwnie z niewielkich gospodarstw rolnych. Jednak
we wsi rolnictwo powoli podupada, poniewaz nie jest optacalne.

Ciagte przemiany spoteczne, ekonomiczne 1 kulturalne prowadza do
przeksztalcenia nie tylko stylu zycia mieszkancOow Draganowej, np.:
posiadanie zmechanizowanego sprzgtu gospodarstwa domowego lub sprzetu
radiofonicznego, ale takze ich stanu Swiadomosci, np.: czytanie ksigzek czy
prasy, ogladanie telewizji oraz ich sposobu myslenia 1 pojmowania Swiata.
Mimo tego staraja si¢ oni zachowywac¢ ludowa tradycje, do ktorej naleza:
obrzedy, przystowia, sny, wiara w przesady, zwyczaje oraz wciaz aktualna w
ich codziennej mowie gwara okreslana jako

e gtowny sktadnik wiejskiego typu kultury...” [Kurek 1995, 63]
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IV. CHARAKTERYSTYKA PLASZCZYZNY
FONOLOGICZNE]J, FONETYCZNE]
I FLEKSYJNEJ BADANE]J GWARY

1. Wstep

Mieszkancy Draganowej coraz czgsciej uczestnicza
w sytuacjach, w ktorych uzywa si¢ polszczyzny ogdlnej, np.: kontakt ze
srodkami masowego przekazu lub kultura miejska, nauka badz praca
w miejskich osrodkach. Jednak na co dzieh czy to w gronie rodzinnym, czy
to w rozmowach z sasiadami postuguja si¢ gwara , ktora
w Draganowej utrzymuje si¢ stosunkowo dobrze, co zapewne wiaze si¢ z
tym, ze wie$ jest znacznie oddalona od miasta.

Gwara Draganowej posiada liczne 1 charakterystyczne cechy na

ptaszczyznie fonologicznej, fonetycznej 1 fleksyjne;.

2. System fonologiczny

W systemie fonologicznym gwary Draganowej wystgpuje

7 samogloskowych foneméw ustnych.

Wszystkie one tworza nastgpujace pary opozycyjne:
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a) opozycje lokalizacji:
lil : Tul - Imixal : Imuxal
lyl : [Gl - lobytyl : lobttyl
lel : lol - Ikretl: [krotl
b) opozycje¢ stopnia otwarcia:
lil : Iyl - His¢l : Nys¢l = literackie ‘i$¢’
lil : lel - ISikadl : Isekacl
lil : lal - llisl : lasl
lyl : lel - Ibykl : Ibekl
lyl : lal - Ilykl = literackie ‘lek’ : [lakl
lel : lal - Icepl : capl
lul : 1dl - Ibukl : IBUk| = literackie ‘Buk’
lul : lol - Ikural : |koral
lul : lal - Iduxl : Idax|
[al : lol - Id0ul : Idoul = literackie ‘dau’
[al : lal - Imtkl = literackie ‘mugt’: Imakl

lol : lal - Ikosal : [kasal.

W stosunku do jezyka literackiego [Encyklopedia 1978, 342 — 345]
system fonologiczny gwary Draganowej jest bogatszy o fonem lil, ktéremu w

polszczyznie ogdlnej odpowiada lul, np.: glira = gura.
3. System fonetyczny

System fonetyczny gwary Draganowej rozni si¢ do$¢ znacznie od
jezyka ogolnopolskiego w zakresie wokalizmu oraz konsonantyzmu 1 posiada

nastgpujace cechy:

a) brak mazurzenia,
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b)

g)

h)
i)

J)
k)
)

obecnos¢ migdzywyrazowej fonetyki udzwigczniajacej, np.: VOZ UOpPXOZi,
muciz maSynim,

obecnos¢ samogtosek pochylonych:

a pochylone realizowane jest przez o, np.: stof, staro,

w miejscu e pochylonego wystepuje y, np.: syr, xlyp,

o pochylone wymawiane jest jako odrebny dzwigk , np.: stl, bil,
neutralizacj¢ opozycji fonologicznej samoglosek o:ii:u oraz e:y

w pozycji przed spétgtoskami nosowymi, np.:kiim’in, kunor, rynpka,
redukcje samogtosek nieakcentowanych e > y,i oraz o > 1,u, np.: kiimoda,
subota, luzy,

realizacje samogtoski e w miejscu literackiego a przed tautosylabicznym 1
w rozkaznikach (2. osoba liczby pojedynczej oraz 1.1 2. osoba liczby
mnogiej trybu rozkazujacego), np.: godei, Cyteimy, fstaveicy,

cofnigcie artykulacji samogtoski i do @ (1.,2.,3. osoba liczby pojedyncze;j
czasu przesztego rodzaju meskiego oraz trybu przypuszczajacego
czasownikéw w pozycji przed u), np.: xozlu, p’itubys,

podwojenie spotglosek s > ss oraz § > §§, np.: do lassa, v’issi,

dysymilacjg grup spoétgtoskowych w niektorych leksemach, np.:

kk > tk, np.: letko,

kt > xt, np.: doxtiirka,

xZ > Kz, np.: ksn,

¢t > §t, np.: Styry,

spk > stk, np.: dei Costku,

xv > kv, np.: zukfauy,

brak przegtosu polskiego e > o, np.: b’iere m’ietue,

mieszanie przyimkéw bez, pSez, np.: bez las, pSes Copk’i,

zastapienie spotgloski z przez spotgtoske z w niektérych leksemach, np.:

zbonek,

30



b) wystgpowanie przyimkOw v, z w postaci rozszerzonej ve, ze, np.. ve
vozy, ze sok’iym,

m)rozszerzenie artykulacyjne samoglosek 1iy,u przed spoétgtoskami
pototwartymi r,l,t,m,n,m’,n’, np.: f’iyragka, f’iyrma,

n) wystgpowanie e ruchomego w niektorych leksemach, np.: v’iater,

0) dodawanie elementéw protetycznych:

- labializacji w nagtosie i §rédglosie wyrazow, np.: uokniio, kuot,

- prejotacji, np.: iagniska,

- przydechu, np.: xameryka,

p) realizacje wygtosowej samogtoski ¢ jako e, np.: iade dit m’iasta,

r) kontynuacj¢ wyglosowej samogtoski 9 w postaci grupy im, np.:
z moium babum,

s) wymowe¢ samoglosek nosowych ¢ 1 g w srodglosie wyrazéow przed
spotgtoskami szczelinowymi jako y i @, np.: gysi, vuxac,

t) antycypacj¢ migkkosci, np.: v leisy.

4. System fleksyjny

W gwarze Draganowej trafiaja si¢ takze pewne odmiennosci
fleksyjne, do ktorych zalicza sig:

a) neutralizacje opozycji rodzajowej (mgskoosobowy : niemgskoosobowy)
polegajaca na zaniku rodzaju niemgskoosobowego w liczbie mnogiej
czasownikow, np.: ze€i uvazil’i,

b) wystegpowanie w dopelniaczu liczby mnogiej rzeczownikéw rodzaju

zenskiego koncéwki —if, np.: ny umyuam se nogif,
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c) obecnos¢ pluralis majestaticus (tzw. dwojenia) polegajacego na uzywaniu
form czasownikow w liczbie mnogiej w odniesieniu do jednej osoby
(kobiety lub mgzczyzny) w podesztym wieku, np.: Zzadek pSysl’i, rapcy
bapk.

5. Whnioski

W miar¢ konsekwentna 1 bogata gwara pod wzgledem
fonologicznym, fonetycznym oraz fleksyjnym utrzymuje si¢ jeszcze u
najstarszych mieszkancoOw Draganowej, dla ktérych stanowi gléwny srodek
komunikacji jezykowej. Natomiast pozostate pokolenia, srednie 1 najmlodsze,
méwia gwara zawierajaca juz ,,... spore naleciatosci literackie...” [Kurek
1988, 50].

Gwara Draganowej obok pewnych odrgbnosci fonologicznych,
fonetycznych 1 fleksyjnych posiada réwniez swoiste stownictwo, ktore

odzwierciedla histori¢ oraz kulture wsi.

32



V. NAZWY SPRZETOW KUCHENNYCH,
PRODUKTOW SPOZYWCZYCH I POSIELKOW W
POLSZCZYZNIE MOWIONEJ MIESZKANCOW
DRAGANOWEJ KOLO DUKLI

1. Wstep

Przedstawiony nizej materiat wyrazowy nalezy do stownictwa
gwarowego mieszkancow Draganowej. Jest ulozony w stowniku w jedna
szpalte 1 opracowany wedlug nastgpujacych zasad:

a) hastami stownikowymi sa : pojedyncze wyrazy i1 zlozenia wystgpujace w
podstawowej formie fleksyjnej,

b) hasta utozone sa w porzadku alfabetycznym,

c) hasta w stowniku podawane sa dwojako, a wigc w pisowni literackiej 1
fonetycznym zapisie gwarowym,

d) po transkrypcji fonetycznej hasta umieszczony jest kwalifikator rodzaju
gramatycznego rzeczownikow,

e) po kwalifikatorach znajduje si¢ definicja znaczenia hasta stownikowego,

f) w wypadku haset wieloznacznych kolejnos¢ poszczegdlnych znaczen
oznacza si¢ cyframi rzymskimi,

g) hasta synonimiczne oddzielone sa od siebie za pomoca odpowiedniego

znaku.
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2. Wykaz kwalifikatorow

Skroty

ang. — angielski

czes. — czeski

franc. - francuski

grec. - grecki

gw. - gwara

fac. - tacina

mnz. — me¢skoniezywotny
mz. - m¢skozywotny

n. — nijaki

niem. - niemiecki

nmos. — niemgskoosobowy
np. — na przyktad

ros. - rosyjski

rZ. — rzeczownik

tur. - turecki

ukr. — ukrainski

weg. - wegierski

wilos. - wloski

zen. — zenski

zob. - zobacz

Znaki
Il - oddziela hasta synonimiczne
/../- oddziela wymoweg gwarowa hasta od jego zapisu literackiego

‘..., —cudzystow



3) Podstawa materialowa

3.1) Nazwy sprzetow kuchennych.

B

Balia /bal’io / - rz. zen., blaszane naczynie dawniej stuzace do kapieli i do
prania bielizny

Balijka / bal’iika / - rz. zen., zob. balia

Baniak /banok/ - rz. mnz., blaszany garnek do gotowania

Baniaczek /banocek / - rz. mnz., zob. baniak

Banka na mleko /banka na mlyku / - zob. kawiarka

Barytka / baryuka / - rz. zen., niewielka beczutka stluzaca do
przechowywania miodu, (niem.)

Beczka / be¢ka/ - rz. zen., drewniane naczynie stuzace do kiszenia kapusty
Beczulka / byciuka / - rz. zen., zob. beczka

Bieznik / b’iyznik / - rz. mnz., Iniana, haftowana mata na $ciang

Blacha do pieczenia / blaxa du p’iy€yno /- to, w czym piecze si¢ ciasto
Bojler / biilyr / - rz. mnz., elektryczne urzadzenie do ogrzewania biezacej
wody, (ang.)

Bratrura /bradrura /- rz. zen., czgsS¢ pieca kuchennego, ktéra petnita rolg
piekarnika

Brytfanka / brytfanka / - rz. zen., owalne naczynie do duszenia potraw,
(niem.)

Brytfanna / brytfaena / - rz. zen., zob. brytfanka

Butelka / butelka/ - rz. zen., szklane naczynie z szyjka do przechowywania
ptynéw, (franc.)

Buteleczka / butelecka / - rz. zen., zob. butelka
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Butla na wino / butla na v’int /- pegkate naczynie stuzace do wyrabianie

wina domowej roboty

C

Ceber / ceber / - rz. mnz., drewniane naczynie dawniej uzywane do
noszenia wody

Cebrzyk / cebzyk /- rz. mnz., zob. ceber

Cerata / cyrata / - rz. zen., nieprzemakalna tkanina do nakrywania
kuchennego stotu, (tac.)

Chlebak / xlybok / - rz. mnz., pojemnik do przechowywania chleba
Chiodnia / xuodnii / - rz. zen., urzadzenie do przechowywania zywnos$ci w
niskiej temperaturze

Chochelka / xiixelka / - rz. zen., zob. chochla

Chochla /xitixla/ - rz. zen., to, czym nabiera si¢ zupe

Cukiernica /cuk’iyrn’ica/ || cukierniczka / cuk’iyrn’i¢ka / - rz. zen.,
pojemnik na cukier

Czajnik / ¢ainik / - rz. mnz., to w czym parzy si¢ herbate, (ros.)

D

Denko / dynki / - rz. n., nazwa tego, czym przykrywa si¢ garnki

Deska do krojenia /deska du kriiyni / - drewniana lub plastikowa tacka do
krojenia

Druszlak / druslok / - rz. mnz., naczynie o dziurkowanym dnie stuzace do

odcedzania, (niem.)

Dzban / zban / - rz. mnz., naczynie z uszkiem do nalewania herbaty

Dzbanek / zbanek / - rz. mnz., zob. dzban
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Dziadek do orzechéw / zadeg du wiiZexif / - to, czym rozgniata sig
orzechy

Dzieza / zyza / - rz. zef., drewniane naczynie do rozczyniania ciasta na
chleb

Dziezka / 3ySka / - rz. zen., zob. dzieza

E
Ekspres do kawy / ekspres di kavy / - urzadzenie do parzenia kawy, (ang.)

F

Fartuch / fartux / - rz. mnz., ochronna odziez kuchenna, (niem.)

Fartuszek / fortusek / - rz. mnz., zob. fartuch

Filizanka / f’il’izanka / - rz. zen., porcelanowe naczynie z uszkiem do picia
kawy, (tur.)

Flaczarka /flacarka /- rz. zen., miseczka do podawania flakow

Flaszka / flaska / - rz. zen., zob. butelka

Foremki do ciastek / firymk'i di castek / - to, czym wykrawa sig

ciasteczka

G

Garczek /gorcek/ || garnek /gornek /- rz. mnz., naczynie do gotowania
positkow

Garnuszek /girnusek / - rz. mnz., nieduze naczynie do picia

Gliniak /gl’inok /- rz. mnz., garnek z gliny stuzacy do kiszenia barszczu
Grzalka / gZzouka / - rz. zen., elektryczne urzadzenie do zagotowywania

wody
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I

Imbryk /imbryk /- rz. mnz., naczynie do parzenia herbaty, (tur.)

J

Junkers /itinkers /- rz. mnz., gazowe urzadzenie do ogrzewania biezacej

wody

K

Kamienniak /kam’iynok /- rz. mnz., zob. gliniak

Kamien do ostrzenia /kam’iyn dii uostSyno/ - kamien na ktérym ostrzy si¢
noze kuchenne

Karafka /karafka / - rz. zen., ozdobnie szlifowana butelka do nalewek,
(wlos.)

Kawiarka / kaw’iorka / - rz. zen., || banka na mleko / banka na mlyku / -
naczynie do noszenia mleka

Kieliszek /K’iyl’iSek /- rz. mnz., to, z czego pije sig¢ alkohol

Klosz /kliS$/ - rz. mnz., okragle naczynie na nézce do podawania owocow i
ciast, (franc.)

Korek do butelek /kuorek dii butelyk / - to, czym zamyka si¢ butelki
Korkocigg /kiirkoéimk/ - rz. mnz., to, czym otwiera si¢ butelki

Kosz na $mieci /kuoS na §m’iy¢i/ - pojemnik do gromadzenia odpadkéw
Krajalnica /krajalnica /- rz. zen., urzadzenie do krojenia chleba i wedlin
Kredens /kredys/ - rz. mnz., drewniany mebel kuchenny, (franc.)

Krzesto /kSesuo/ - rz. mnz., to, na czym si¢ siedzi

Kubek / kubek /- rz. mnz., porcelanowe lub fasjansowe naczynie do picia,

(niem.)
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Kuchenka mikrofalowa /kuxynka m’ikrafalovo/ || mikrofalowka
/ m’ikrifalifka / - rz. zen., urzadzenie, ktére gotuje mikrofalami

Kuchnia /kuxno/ - rz. zen., I miejsce przygotowania positkéw,

II elektryczne lub gazowe urzadzenie do gotowania, (niem.)

kufel /kufel/ -rz. mnz., naczynie do picia piwa, (niem.)

L

Lejek /I’iiyk /- rz. mnz., to, przez co wlewa si¢ ptyny do butelek
Literatka /Dityratka/ - rz. zen., mata, waska szklaneczka
Lodowka /ladifka/ - rz. zen., - urzadzenie do przechowywania zywnosci

w celu przedluzenia jej swiezosci

L

F.awka /uafka/ - rz. zen., dtugi, drewniany mebel do siedzenia

Fopatka do tortow / uopatka du tirtof / - specjalna tyzka do podawania
tortow

Y.yzeczka /uyZefka/ - rz.zen., zob. tyzka

Lyzka /uyska/ - rz.zen., to,czym sig je

Lyzka cedzakowa /uySka cyzokovo/ - dziurkowana tyzka do wyciagania

pierogéw z wody

M

Malakser /malakser/ - rz. mnz.,, wielofunkcyjne urzadzenie do
przygotowywania potraw
Matewka /miintefka/ - rz. zen., drewniany, rosochaty patyczek do
mieszania maki w mleku

Makutra / makutra/ - rz. zen., gliniana miska z rowkami do ucierania
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Maszynka do mielenia migsa /masynka di m’iylyno m’iysa/- urzadzenie
do mielenia migsa

Masniczka / masni¢ka / - rz. zen., drewniane urzadzenie do recznego
wyrobu masta

Menazka /mynaska / - rz. Zen., naczynie blaszane do przenoszenia
positkow, (niem.)

Miednica / m’iydnica/ - rz. zen., naczynie dawniej stuzace do mycia
Mikser /m’ikser / - rz. mnz., wielofunkcyjne urzadzenie do
przygotowywania positkow

Miotla / m’ietua/ - rz. zen., to, czym zamiata si¢ Smieci

Misa /m’isa/ -rz.zen., zob. miska

Miska /m’iska/ - rz. zen., naczynie stuzace do jedzenia zupy

Miseczka /m’ise¢ka/ - rz. zen., zob. miska

Miynek do kawy /muynek di kavy/ - to, czym miele si¢ kawe

Mozdzierz /moz3yS/ - rz. mnz., naczynie do przygotowywania mikstur

ziotowych, (czes.)

Myjka / myiik / - rz. zen., to, czym myje si¢ naczynia

N
Nakretka na stoik /nakryntka na suoiik/ || zakretka /zakryntka/ - to,

czym zakreca si¢ stoiki
Niecka / nycka / - rz. zen., podtuzny, drewniany pojemnik na make
Nozyk /nuozyk/ - rz. mnz., zob. n6z

N6z / nis/ - rz. mnz., to, czym si¢ kroi
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O

Obrus /uobrus/ - rz. mnz., Iniana tkanina do nakrywania stotu

Okap kuchenny / uokap kuxyeny/ - urzadzenie wchtaniajace powstala przy
gotowaniu parg

Ostrzatka do nozy /uostSouka di nozy/ - to, czym ostrzy si¢ noze
Otwieracz do konserw / uotf’iyro¢ du kiinserf / - to, czym otwiera si¢

puszki

P

Paciocha /pacdoxa/ - rz. zen., duza drewniana tyzka

Palka do ucierania /ptuka di uéyrano/ - to, czym uciera si¢ mas¢
Patelnia /patelfno/- rz. zen., naczynie stuzace do smazenia

Piec /p’iec/ - rz. mnz., miejsce do pieczenia chleba

Piecyk /p’iecyk/ - rz. mnz., I urzadzenie do ogrzewania, II przyrzad do
pieczenia

Piekarnik /p’iykarnik/ - rz. mnz., cz¢$¢ kuchni stuzaca do pieczenia
Piwnica /p’iyvnica/ - rz. zen., pomieszczenie do przechowywania zapasow
na zime

Pochlaniacz pary /pixuanoc¢ pary / - zob. okap kuchenny

Pociosek /pucosek/ - rz. mnz., uichwyt do wyciagania chleba z pieca
Podomka /pidamka/ - rz. zen., wierzchnie ubranie domowe

Pokrywka /puiikryfka/ - rz. zen., nakrycie na garnki

Popielnik /pip’iyl’nik/ - rz. mnz., czes$¢ kuchni , tam gromadzi si¢ popiot
Prodiz /prod’is/ - rz. mnz., elektryczne urzadzenie do pieczenia, (franc.)
Przetak /pSetok/ - rz. mnz., duze sito do przesiewania maki

Przykrywka /pSykryfka/ - rz. zen., zob. pokrywka
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Pucharek do lodéow /puxareg di loduf/ - szklane naczynie do podawania

deseréw, (niem.)

R

Reszo /rySi/ - rz. n., urzadzenie do gotowania na gazie

Rondel /rindel/ - rz. mnz., niskie naczynie do gotowania i duszenia,
(franc.)

Rondelek /rundelyk/ - rz. mnz., zob., rondel

Robot kuchenny /robot kuxyeny/ - urzadzenie usprawniajace prac¢ w

kuchni posiadajace wiele funkcji, (czes.)

S

Salaterka /salatyrka/ - rz. zen., porcelanowe lub szklane naczynie, glgbsze
niz talerz, do podawania sataty, (franc.)

Scyzoryk /scyziuryk/ - rz. mnz., zob. nozyk

Serweta /syrveta/ - rz. zen., tkanina do nakrywania kuchennej tawy,
(franc.)

Serwis /syrv’is/- rz. mnz., zob. zastawa stolowa, (franc.)

Sito /§itd/ - rz. n., to, czym sig przesiewa make

Sitko /Sitki/ - rz. n., zob. sito

Stoik /suoiik / - rz. mnz., szklane naczynie do przechowywania kompotéw
S16j /suiii/ - rz. mnz., zob. stoik

Sokowiréowka /sukuav’irafka/ - rz. zen., elektryczne urzadzenie do
wyciskania soku

Sokownik /siikiiv’nik/ - rz. mnz., naczynie do robienia sokéw przez
odparowywanie

Solniczka /sul’ni¢ka/ - rz. zen., pojemniczek na sél
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Sosjerka /sus’iyrka/ - rz. zen., to, w czym podaje si¢ sol, (franc.)

Spodek /spudek/ - rz. mnz., maty talerzyk pod filizank¢

Stolnica /stil’nica/ - rz. zen., drewniany blat stuzacy do zagniatania ciasta
Stolek /stiiuek / - rz. mnz., to, na czym si¢ siedzi

Stoét /stiw/ - rz. mnz., drewniany mebel kuchenny przy ktérym si¢ siedzi i
jada positki

Suszarka /suSarka/- rz. zen., to, na czym suszy si¢ umyte naczynia
Szaflik /SGfl’ik/ - rz. mnz., naczynie drewniane dawniej stuzace do mycia
Szatkownica /Satkiivn'ica/ - rz. zen., to, czym szatkuje si¢ kapuste
Szczotka do butelek /S¢iitka di butelyk/ - to, czym myje sig butelki
Szklanka /Sklimka/ - rz. zen., to, w czym sig pije

Szmata do podlogi /Smata di piduog’i/- szmata do mycia podiogi

r

S

Scierka /§¢yrka/ - rz. zen., nieduza szmatka do $cierania

Smieciarka /Sm’iy¢arka /- rz. zen., to, na co zmiata si¢ Smieci

T

Taboret /taborek/ - rz. mnz., drewniany stotek

Tacka /tacka /- rz. zen., to, na czym podaje si¢ szklanki 1 talerze, (niem.)
Talerz /talyS/ - rz. mnz., to, z czego si¢ je

Talerzyk /talyzyk/ - rz. mnz. zob. talerz

Tarka /tarka/ - rz. zen., przyrzad do $cierania owocOéw i warzyw

Tasak /tasok/ - rz. mnz., ostry, kuchenny n6z

Termos / termos/ - rz. mnz., urzadzenie podtrzymujace wysoka
temperatur¢ napojow

Thuczek /tuéek/ - rz. mnz., to, czym ugniata si¢ ugotowane ziemniaki
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Tortownica /tirtivnica/ - rz. Zen., forma do pieczenia tortu

Trzepaczka /¢Sypacka/ - rz. zen., to, czym ubija si¢ piang

W

Waga kuchenna /voga kuxy *no/ - to, czym wazy si¢ produkty spozywcze
Walek do ciasta /voueg du ¢asta/ - to, czym rozwatkowuje si¢ ciasto
Waza /vaza/ - rz. zen., naczynie do podawania zupy, (niem.)

Wek /vek/ - rz. mnz., zob. stoik

Wiadro /v’iadrid/ - rz. n., to, w czym nosi si¢ wode¢

Wiaderko /v’iaderku/ - rz.n., zob. wiadro

Widelec /v’idelyc / - rz. mnz., to, czym sig je migso

Widelczyk /v’idel€yk/ - rz. mnz., zob. widelec

Z

Zamrazalnik /zamrazalnik/ - rz. mnz.,, cz¢$¢ lodéwki, ktéra stuzy do
zamrazania Zywnosci

Zamrazarka /zamrazarka/ - rz. zen., urzadzenie do zamrazania Zywnosci
Zapalniczka /zapulni¢ka/ - rz. Zen., urzadzenie do podpalania gazu na
kuchni

Zapalka /zapiiuka/ - rz. zen., to, czym si¢ podpala gaz

Zapaska /zipaska/ - rz. zen., kuchenny fartuszek do pasa

Zastawa stolowa /zastava stiuovo/ - komplet naczyn obiadowych lub
sniadaniowych

Zlew /zlyf/ || zlewozmywak /zlyviizmyvok/ - pojemnik z odptywem do
mycia naczyh

Zmiotka /zm’iotka/ - rz. zen., zob. Smieciarka

44



Zmywarka do naczyn /zmyvarka di nucyn/ -

urzadzenie do zmywania naczyn

7

nowoczesne elektryczne

Zelezniak /zyleznok/ - rz. mnz., duzy garnek stuzacy do gotowania

positkow
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3.2) Nazwy produktow spozywczych i positkow.

A

Agrest /agryst/ - rz. mnz., jadalny owoc z krzewu agrestowego o zielonej,

czerwonej lub zo6ttej barwie 1 stodkawym smaku
Agrestowy dzem /agrystovy zym/, przetwor spozywczy przyrzadzony z

owocOw agrestu, cukru 1 substancji zaggszczajacych

Agrestowy kompot /agrystovy ktmpot/, napdj przyrzadzony z wody,
cukru i owocOw agrestu

Ajerkoniak /iaiyrkinok/ - rz. mnz., stodki, gesty napdj alkoholowy
sporzadzony ze spirytusu, cukru i zéttek, (niem.)

Alkohol /alkoxul/ - rz. mnz., bezbarwna ciecz, ktéra jest sktadnikiem wielu
napojow odurzajacych

Amoniaczek /amunocek/ - rz. mnz., kruche ciasteczko posypane cukrem,
wypiekane z ciasta z dodatkiem amoniaku

Amoniak /amunok/ - rz. mnz., substancja w postaci biatego proszku,
uzywana w przemysle spozywczym, (lac.)

Ananas /ananas/ - rz. mnz., owoc rosliny tropikalnej, ktéry ksztattem
przypomina szyszke z zielonymi lis¢mi, (hiszp.)

Andrut /andruat/ - rz. mnz., [ — rodzaj cienkiego, famliwego ciasta, II —
ciastko sporzadzone z kilku warstw cienkiego ciasta, przelozonych masa,
(niem.)

Anyz /any$/ - rz. mnz., przyprawa roslinna stosowana do pieczywa, wodek i
cukierkéw, (tac.)

Anyzéowka /anyzifka/ - rz. zen., wodka z zaprawa anyzowa

Arbuz /arbuz/ - rz. mnz., duzy okragly owoc o zielonej lub zéttej skorce 1

stodkim, wodnistym miazszu, (tur.)
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Aromat do ciasta /artimat dua ¢asta/ - przyprawa do ciast zwykle w postaci
olejku

Aronia /aruno/ - rz. zen., owoc z krzewu aronii o smaku stodkawo-
cierpkawym

Aroniowy sok /artnovy sik/ - sok z owocow aronii

B

Baba /baba/ - rz. zen., ciasto pieczone w formie w ksztatcie Scigtego stozka
Babeczka /babecka/ - rz. zen., niewielkie ciastko w ksztalcie babki
wypetnione nadzieniem i polane czekolada

Babka /bapka/ - rz. zen., zob. baba

Bagietka /bag’ietka/ - rz. zen., dluga, cienka bulka pieczona z maki
pszennej, (franc.)

Bakalie /bakal’iy/ - rz. nmos., suszone owoce i orzechy uzywane jako
dodatek do ciast, lodow 1 deseréw, (tur.)

Baleron /baleriin/ - rz. mnz., rodzaj wedliny z migsa wieprzowego

Banan / banan/ - rz. mnz., owoc tropikalny o wydluzonym ksztalcie,
stodkim miazszu 1 z6ttej skorce, (hiszp.)

Bananowiec /bananiiv iyc/ - rz. mnz., placek biszkoptowy przetozony masa
bananowa

Bania /bano/ - rz. zen., warzywo o kulistym ksztatcie, zielono-z6itej skorce
1 jasnym miazszu

Bandurzak /banduzok/ - rz. mnz., gwarowe okreslenie ziemniaka
Baranina /baranino/ - rz. zen., migso z barana, owcy, jagnigcia

Barszcz /borsé/ - rz. mnz., zupa z burakéw ¢wiktowych

Barszcz bialy /bors¢ b iouy/ - zob. zur
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Barszcz czysty /borSe Eysty/ - zupa z burakéw ¢wiktowych bez dodatku
Smietany 1 maki

Barszcz podbity /borsé pudb’ity/ - zob. barszcz zabielany

Barszcz zabielany /borS¢ zab'iyliny/ - zupa z burakéow ¢wiktowych
zaprawiona Smietang i maka

Barszcz z uszkami /borS¢ z uSkam’i/ - zupa z burakéw ¢wiktowych
podawana z pierozkami w ksztalcie uszek

Baton /batiin/ - rz.mnz., podtuzny, zwykle czekoladowy wyrdb cukierniczy,
(fr.)

Batonik /batiinik/ - rz. mnz., maty baton

Bawarka /bavarka/ - rz. mnz., herbata z dodatkiem mleka, (niem.)

Bazylia /bazyl’io/ - rz. zen., aromatyczna przyprawa dodawana do potraw,
(gr.)

Befsztyk /beStyk/ - rz. mnz., potrawa z poledwicy wolowej mocno
obsmazona, a w srodku zachowujaca r6zowy kolor, (ang.)

Befsztyk tatarski /beStyk tatarsk’i/ - potrawa z surowego mig¢sa wolowego,
zmielonego i przyprawionego

Beza /bezal/ - rz. zen., ciasto z bialek ubitych z cukrem, (fr.)

Biala kawa /b iouo kava/ - kawa z dodatkiem mleka lub §mietanki

Biale migso /b’ioue m’iysii/ - migso o delikatnym smaku i jasnej barwie,
zwykle jest to migso drobiowe

Biale wino /b’ioue v'inl/ - wino o jasnej barwie

Bigos /b’igiis/ - rz. mnz., potrawa z kapusty kiszonej lub stodkiej, grzybow i
kawatkow r6znego gatunku migsa, (niem.)

Biszkopcik /b"iSkuop¢ik/ - rz. mnz., niewielkie ciastko sporzadzone z ciasta
biszkoptowego

Biszkopt /b iSkupt/ - rz. mnz., lekkie, puszyste ciasto z jajek i maki
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Biszkopt z galaretka /biskiipt z galarytkiim/ - ciasto biszkoptowe z
dodatkiem galaretki

Biszkopt z owocami /b’iSkiipt z uovocam’i/ - ciasto biszkoptowe z
dodatkiem r6znych owocow

Biszkoptowy placek /b iSkiiptovy placek/ - zob. biszkopt

Bita Smietana /b’ito Sm’iytano/ - $mietana ubita z cukrem na puszysta
mase, wykorzystywana jako dodatek do wypiekow 1 deseréw

Bitki /b’itk’i/ - rz. nmos., zob. kotlety

Bobkowe liscie /biipkove I'i$§¢y/ - zob. laurowe liscie

Bochenek /biixynek/ - rz. mnz., chleb uformowany w podtuzny lub okragty
ksztatt, (niem.)

Boczek /biicek/ - rz. mnz., czg$¢ pottuszy wieprzowej silnie poprzerastana
mig¢sem

Borowka /burifka/ - rz.zen., owoc o okraglym ksztalcie i ciemnej barwie
rosnacy w lesie

Botwinka /butfinka/ - rz.zen., mtode pedy burakéw <¢wiklowych
wykorzystywane do przyrzadzenia zupy

Béb /bip/ - rz. mnz., roslina straczkowa

Breja /breia/ - rz. zen., pogardliwe okreslenie zupy

Brukselka /brukselka/ - rz. zen., warzywo o matych, jadalnych giéwkach
ksztaltem przypominajacych kapuste

Brzoskwinia /bziskf ina/ - rz. zen., owoc o z6ttej omszatej skérce i bardzo
soczystym miazszu

Budyn /budyn/ - rz. mnz., potrawa sporzadzona z mleka z dodatkiem
srodkow zageszczajacych 1 smakowych, (ang.)

Bulion /bul’itin/ - rz. mnz., potrawa sporzadzona na wywarze migsnym,
czgsto podawana z zéttkiem, (franc.)

Buleczka /buuecka/ - rz. zen., mata butka
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Bultka /buuka/ - rz. zen., nieduzy wypiek z ciasta pszennego, zazwyczaj o
okragtym lub lekko podtuznym ksztalcie

Bulka tarta /bliuka tarto/ - czerstwa drobno starta butka stuzaca jako
panierka

Bukiet jarzyn /bik’iyt iazyn/ - zestaw pokrojonych jarzyn zwykle
podawanych jako dodatek do drugich dan

Bukiet suréwek /bik’iyt surivek/ - zestaw réznych surowek podawany
zwykle jako dodatek do innych potraw

Buraczki ¢wiklowe /birock’i ¢fikove/ - potrawa z burakéw ¢wiklowych
podawana jako dodatek do niektorych dan

Burak ¢éwiklowy /birok ¢fikovy/ - warzywo o ciemnoczerwonej barwie

wykorzystywane jako produkt do przyrzadzania satatek 1 surowek

C

Cebula /cybula/ - rz. zen., warzywo o ostrym smaku 1 zapachu stosowane
jako dodatek do wielu dan

Cebulowa zupa /cybulova zupa/ - potrawa sporzadzona z wody, cebuli i
innych przypraw

Ceres /ceres/ - rz. mnz., ttuszcz produkowany dawniej z olejow roslinnych
wykorzystywany gtéwnie do smazenia

Chabas /xabas/ - rz. mnz., gwarowe okreslenie migsa i wedlin

Chatka /xauka/ - rz. zen., duza pszenna butka o pétstodkim smaku

Chalwa /xauva/ - rz. zen., stodka twarda masa sporzadzona z nasion sezamu
1 karmelu, (tur.)

Chleb /xlyp/ - rz. mnz., wyréb spozywczy otrzymywany z odpowiednio
przygotowanego i upieczonego ciasta

Chleb czerstwy / xlyp €yrstvy/ - chleb, ktory utracit juz swa §wiezo$¢
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Chleb odpazony /xlyp uttpazZiiny/ - nieswiezy chleb, ktéry poddany
dziataniu pary staje si¢ migkki

Chleb podrobiony z mlekiem /xlye pudrib’iiny z mlyk'iym/ - potrawa
przyrzadzona z przegotowanego mleka i chleba

Chleb przysmazony /xly® pSysmaziiny/ - potrawa z chleba pokrojonego na
cienkie kromki 1 przysmazonego na ztoty kolor na tluszczu

Chiodnik /xuodnik/ - rz. mnz., zupa przyrzadzona na bazie zsiadtego mleka
1 warzyw, podawana na zimno

Chrupka /xrupka/ - rz. zen., produkt spozywczy, o réznych ksztattach,
przyrzadzony zwykle z maki kukurydzianej 1 dodatkdw smakowych

Chrust /xrist/ - rz. mnz., stodkie kruche ciasteczka smazone w gtebokim
thuszczu

Chrzan /xStn ||k§ﬁn/ - rZ. mnz., przyprawa z utartego korzenia chrzanu
dodawana do migs, sosOw 1 innych potraw

Chrzan z jajkiem /xSin z iaik’iym/ - potrawa przygotowana z chrzanu i
jajka ugotowanego na twardo

Chrzanowy sos /xSanovy sos/ - sos przygotowany z sosu podstawowego i
chrzanu

Ciastko /€ostki/ - rz. n., wyréb cukierniczy sporzadzony z kawatka
stodkiego, upieczonego ciasta

Ciastko z dziurka /Costki z zurkim/ - rodzaj kruchego ciasteczka z

dziurka na srodku

Ciasto /lasti/ - rz. n.,, I gesta masa sporzadzona z maki, wody, jajek,
tluszczu i drozdzy stuzaca jako podstawa réznych wypiekow,

II popularne okreslenie placka

Cielecina /¢ylynéina/ - rz.zen., migso z cielgcia
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Cudak /cudok/ - rz. mnz., ciasto biszkoptowe przektadane masa budyniowa
1 owocami

Cukier /cuk'iyr/ - rz. mnz., srodek uzywany do stodzenia, (niem.)

Cukier puder /cuk'iyr puder/ - cukier drobno zmielony wykorzystywany
gléwnie w cukiernictwie

Cukier waniliowy /cuk’iyr vanil iovy/ - zob. waniliowy cukier

Cukierek /cuk’ierek/ - rz. mnz., produkt spozywczy sporzadzony z cukru i
r6znych dodatkéw smakowych stuzacy do ssania

Cukinia /cuk'ino/ - rz. zen., warzywo ksztattem przypominajace duzy
ogorek, wykorzystywane gtéwnie jako sktadnik satatek

Cybuszki /cybusk’i/ - rz. nmos., gwarowe okreslenie szczypiorku

Cytrusy /cytrusy/ - rz. nmos., owoce roslin cytrusowych

Cytryna /cytryna/ - rz. zen., kwasny, soczysty owoc z drzewa cytrynowego
o z6ttej barwie skorki, (tac.)

Cytrynowy kwasek /cytrynovy kfasek/ - substancja o kwasnym smaku
pozyskiwana z cytryny

Cytrynéwka /cytrynifka/ - rz. zen., nalewka z cytryn na spirytusie

Czarna jagoda /¢irno iaguda/ - zob. borowka

Czarna kawa /¢urno kava/ - kawa naturalna bez dodatku mleka Iub
Smietanki

Czekolada /€ykulado/ - rz. zen., wyréb cukierniczy z miazgi kakaowej,
thuszczu 1 cukru, (wt.)

Czekolada gorzka /Cykiilada guoSko/ - czekolada o mniejszej zawartosci
cukru

Czekolada mleczna /Eykilada mlyc¢no/ - czekolada o zwigkszone]
zawartosci mleka

Czekoladowa masa /€ykuladiivo masa/ - masa sporzadzona z utartej

margaryny 1 roztopionej czekolady, wykorzystywana w cukiernictwie
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Czeresnia /Cyrysna/ - rz. zen., niewielki okragly owoc pestkowy o
stodkawym smaku, z6ttej lub czerwonej barwie, (ros.)

Czernica /Cyrnica/ - rz. zen., zob. jezyna

Czernina /Cyrnina/ - rz. zen., zupa z krwi zwierzece;j

Czipsy /¢ipsy/ - rz. nmos., ptatki z ziemniakéw smazone w gtebokim
thuszczu o r6znych smakach, spozywane jako przekaska, (ang.)

Czosnek /Cuusnek/ - rz. mnz., warzywo o ostrym i wyrazistym smaku i

zapachu, wykorzystywane jako przyprawa lub srodek wspomagajacy leczenie

/4

C

Cwikla /¢fikuo/ - rz. zeh., zob. buraczki ¢wiktowe

D

Danie /dany/ - rz. n., potrawa stanowiaca samodzielny positek lub jego
czesé

Danie drugie /dany drigiy/ - potrawa stanowigca druga czgs$¢ obiadu
podawana zwykle po zupie

Danie glowne /dany gutivne/ - potrawa, ktéra stanowi najwazniejsza czgs¢
positku

Danie jarskie /dany iarsk’iy/ - danie, ktére nie zawiera migsa i jest
przyrzadzone z warzyw lub produktow macznych

Danie migsne /dany m'iysne/ - potrawa przyrzadzone z migsa

Danie pierwsze /dany p’iyrSe/ - potrawa podawana jako pierwsza w
kolejnosci na obiad

Danonki /dantink’i/ - rz. nmos., nazwa firmowa popularnego deseru dla

dzieci sporzadzonego z serka homogenizowanego
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Delicja /dyl'icio/ - rz. zen., I ciasteczko biszkoptowe z galaretka polane
czekolada, II okreslenie czegos$ niezwykle smacznego

Deser /dysyr/ - rz. mnz., zwykle stodkie danie podawane na koniec positku,
(franc.)

Dokladka /dikuatka/ - rz. zen, zob. repeta

Draze /draZe/ - rz. nmos., stodkie cukierki o niewielkim okragtym ksztalcie
Drobiowa szynka /dribiovii Synka/ - szynka sporzadzona z migsa
drobiowego

Drobiowe migso /drib’iove m’iysii/ - migso z ptactwa domowego
stanowiace podstawe wielu dan

Drops /drups/ - rz. mnz., twardy cukierek w postaci krazka zapakowanego
w papierowy rulon

Drozdze /driuzze/ - rz. nmos., substancja stuzaca do spulchniania ciasta i do
fermentacji wina

Drozdzowe ciasto / drizzove ¢astii/ - ciasto przyrzadzone z dodatkiem
drozdzy

Drozdzéowka /drizzifka/ - rz. zen., stodka bultka wypiekana z ciasta
drozdzowego

Duszone migso /dustine m'iysi/ - potrawa z migsa dlugo gotowanego

Dynia /dyni/ - rz. zen., zob. bania

Dzem /zym/ - rz. mnz., przetwor owocowy sporzadzony z rozgotowanych

owocOw, cukru 1 substancji zaggszczajacej, (ang.)

E

Esencja /esys'io asys io/ - rz. zen., napar z lici herbaty
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F

Farsz /farS/ - rz. mnz., specjalnie przygotowana masa, ktéra stuzy do
nadziewania potraw, (franc.)

Fasola /fasila/ - rz. zen., roslina straczkowa wykorzystywana jako sktadnik
wielu potraw, (tac.)

Fasolka po bretonsku /fasiilka pu brytiiski/ - zupa sporzadzona z fasoli,
wedliny, cebuli, koncentratu pomidorowego 1 przypraw

Fasolowa zupa /fasiilovo zupa/ - zupa z fasoli

Faworki /favork'i/ - rz. nmos., zob. chrust

Filet /filyt/ - rz. mnz., ptat migsa réznego gatunku, bez kosci
wykorzystywany gléwnie do smazenia, (franc.)

Flaczki /flack’i/ - rz. nmos., potrawa przyrzadzona z pokrojonych na paski
zotadkéw woltowych lub wieprzowych odpowiednio przyprawionych, (niem.)
Frykas /frykas/ - rz. mnz., wymyslna, wyszukana potrawa, (franc.)

Frytki /frytk'i/ - rz. nmos., ziemniaki pokrojone w stupki i usmazone na
ztoty kolor w glebokim oleju, (franc.)

Fusy /fusy/ - rz. nmos., pozostatosci na dnie naczynia, w ktérym zaparzono

kawe lub herbate, (tac.)

G

Galareta /galaryta/ - rz. zen., potrawa sporzadzona z nézek wieprzowych
lub innego gatunku migsa, ktdra tworzy zastyglta maseg, (niem.)

Galaretka /galarytka/ - rz. zen., stodki deser w postaci zastyglej masy
przyrzadzony z dodatkiem réznych owocow

Glab /guimp/ - rz. mnz., §rodek, ktéry zostaje wyciety z gtéwki kapusty
Gofry /gifry/ - rz. nmos., wafle podawane z réznymi dodatkami,

spozywane na goraco, (franc.)
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Golonka /gilimka/ - rz. zen., potrawa sporzadzona z czg$ci szynki
wieprzowej podawana z musztarda 1 chlebem

Golabki /guuimpk’i/ - rz. nmos., potrawa z kaszy lub ryzu z dodatkiem
migsa mielonego zawijana w liscie kapusty

Gozdziki /giz3 iK'/ - rz. nmos., przyprawa korzenna do ciast i przetworéw

Groch /grux/ - rz. mnz., warzywo o okragtym ksztalcie i stodkim smaku
wykorzystywane jako sktadnik wielu potraw

Grochowa zupa /grixovi zupa/ - zob. grochéwka

Grochéwka /gruxifka/ - rz. zen., zupa z grochu

Groszek konserwowy  /griSek Kkysyrvovy/ - przetwor spozywczy
sporzadzony z zielonego groszku w zalewie, hermetycznie zamknigtego
Groszki /grusk’i/ - rz. nmos., stodkie okragle cukierki o r6znych smakach
Gruszka /griska/ - rz. zen., stodki owoc o zéttej, czerwonej lub zielone]
barwie skorki wykorzystywany na przetwory, konfitury lub spozywany na
SUrowo

Gryczana kasza /gryc¢anti kaSo/ - kasza z ziaren gryki

Grysik /grys$ik/ - rz. mnz., zob. kasza manna, (niem.)

Grzaniec /gZanyc/ - rz. mnz., grzane wino z przyprawami korzennymi
Grzanki /gzank’i/ - rz. nmos., pokrojone kromki pieczywa przysmazone na
ztoty kolor podawane jako samodzielne danie lub dodatek do innej potrawy
Grzybki marynowane /gzybk'i maryntuvane/ - grzybki w zalewie octowej,
podawane jako przystawka lub sktadnik satatek

Grzybowa zupa /gzybuvia zupa/ - zupa z grzybow

Grzybowy sos /gzybiivy sos/ - sos przygotowany z sosu podstawowego i
grzybow

Grzyby /gzyby/ - rz. nmos., organizmy rosnace gtéwnie w lesie, ze wzgledu

na swe walory smakowe stanowia ceniony sktadnik wielu potraw
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Grzyby smazone /gZyby smaziine/ - potrawa z grzybéw smazonych na
ttuszczu z dodatkiem cebulki
Gulasz /gula$/ - rz. mnz., potrawa z kawalkow podsmazonego migsa,

duszonego z cebulka i innymi przyprawami, (wWgg.)

H

Hamburger /yamburger/ - rz. mnz., okragly kotlet z mielonej wotowiny
lub innego gatunku migsa podawany zwykle z bulka i1 satata, (ang.)

Herbata /yyrbata |l arbata/ - rz. zen., napdj przyrzadzony z lisciastej lub
granulowanej herbaty zalewanej wrzatkiem 1 podawanej z dodatkiem cukru,
cytryny lub soku, (fac.)

Herbatnik /yyrbatnik/ - rz. mnz., mate kruche ciasteczko podawane zwykle
do herbaty

Hreczka /yrec€ka/ - rz. zen., zob. gryczana kasza

I
Indycze migso /iyndyc¢e m'iysi/ - biate migso z indyka

Inka /inka/ - rz. zen., nazwa kawy zbozowe;]

J

Jabcok /iapcuk/ - rz. mnz., okreslenie taniego wina sporzadzonego z jablek
Jablecznik /iabuecnik/ - rz. mnz., zob. szarlotka

Jablko /iapkd/ - rz. mnz., owoc jabloni o soczystym miazszu i zéttej,
czerwonej lub zielonej barwie skorki spozywane na surowo lub stanowiace
sktadnik wielu potraw 1 przetworow

Jabol /iabul/ - rz. mnz., okreslenie wina niskiego gatunku

Jabuda /iabuda/ - rz. zen., gwarowe okreslenie szczawiu

57



Jajecznica /iaiy€nica/ - rz. zen., potrawa z jaj rozbettanych i usmazonych na
patelni

Jajo /iail/ - rz. n., pot. jajo ptactwa domowego wykorzystywane w
przemysle spozywczym jako sktadnik wielu potraw

Jajo na mi¢gkko /iai@i na m'iyki/ - jajo ugotowane w wodzie w taki sposob,
ze bialko $cina si¢ a z6ttko pozostaje jedynie lekko Scigte

Jajo na twardo /iaii na tfardi/ - jajo ugotowane tak, ze z6ttko i biatko jest
scigte

Jajo sadzone /iail sazune/ - jajko usmazone na tluszczu tak, ze pozostaje
lekko Scigte

Jajo w majonezie /iaii v maitinezy/ - potrawa z jajka ugotowanego na
twardo 1 polanego majonezem

Jarzynka /iazynka/ - rz. zen., przyprawa w postaci drobno pokrojonych i
ususzonych jarzyn

Jarzynowa zupa /iaZynovi zupa/ - zupa z jarzyn

Jarzyny /iaZyny/ - rz. nmos., zob. warzywa

Jedzenie /iyzyny/ - rz. n., to, co si¢ spozywa

Jezyna /iyZzyna/ - rz. zen., owoc o ciemnofioletowej barwie rosnacy zwykle
w lesie, ksztaltem przypomina owoc maliny

Jeczmienna kasza /iy¢m'i*nii kasa/ - kasza z ziaaren jgczmienia

Jogurt /iogurt/ - rz. mnz., napdj z sfermentowanego mleka z dodatkami

smakowymi, (tur.)

K

Kabanos /kabaniis/ - rz. mz., cienka, wedzona wedlina sporzadzona z migsa

wieprzowego, wotowego lub konskiego
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Kakao /kakauo/ - rz. n., I produkt spozywczy stosowany do pieczenia, II
nap0j przygotowany z mleka z dodatkiem kakao

Kalafior /kalaf iiir/ - rz. mnz., warzywo o biatych pedach uformowanych w
kule, (wt.)

Kalafiorowa zupa /kalaf itirovii zupa/ - zupa przyrzadzona z dodatkiem
kalafiora

Kanapka /kanapka/ - rz. zen., kromka pieczywa z r6znymi dodatkami
Kapusta /kapusta/ - rz. zen., I warzywo o okraglym ksztalcie i lisciach
zbitych w glowki, Il potrawa przyrzadzona z kapusty, (wt.)

Kapusta czerwona /kapusta cCervonil/- kapusta o czerwonej barwie
wykorzystywana gtdwnie do przyrzadzania satatek 1 surowek

Kapusta kiszona /kapusta K'iStino/ - kapusta drobno poszatkowana,
zasolona 1 poddana procesowi kiszenia najczesciej w drewnianych beczkach
Kapusta z grochem /kapusta z groxym/ - potrawa z gotowanej kapusty i
grochu

Kapusta zasmazana /kapusta zasmaziino/ - potrawa przyrzadzona z
kapusty zasmazanej ze Smietang i przyprawami

Kapusta wigilijna /kapusta wig il iino/ - kapusta przyrzadzona z grzybami
1 grochem, spozywana podczas kolacji wigilijnej jako jedno z tradycyjnych
dan

Kapusniak /kapusnok/ - rz. mnz., zupa przyrzadzona z kapusty, warzyw i
wedliny

Karkéwka /karkufka/ - rz. zen., bardzo wartoSciowe mieso z karku
zwierzat rzeznych

Karmel /karmel/ - rz. mnz., brazowa masa powstata z przypalonego cukru
wykorzystywana w cukiernictwie, (franc.)

Karmelek /karmelek/ - rz. mnz., cukierek z karmelu

Kartofel /kartiifel/ - rz. mnz., warzywo o jadalnych bulwach, (niem.)
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Kartoflana maka /kartiflant mimka/ - maka z kartofli

Kartoflanka /kartiflanka/ - rz. zen., zupa przyrzadzona z kartofli

Kasza /kaSa/ - rz. zen., produkt spozywczy powstaty z ziaren zb6z

Kasza manna /kaSo maena/ - drobna kasza z pszenicy lub kukurydzy, grysik
Kaszanka /kasanka/ - rz. zen., rodzaj wedliny przyrzadzonej z kaszy i krwi
Zwierzecej

Kawa /kava/ - rz. zen., I nap6j z ziaren kawy, Il drobno zmielone ziarna
kawy, z ktérych przygotowuje si¢ napar, (tur.)

Kawa naturalna / kava naturalno / - napdj sporzadzony z kawy bez

dodatku mleka i1 Smietanki
Kawa prawdziwa /kava prov7z ivo /- zob. kawa naturalna

Kawa rozpuszczalna /kava rispuséalno/ - prawdziwa kawa w postaci
proszku, ktory fatwo si¢ rozpuszcza w goracej wodzie

Kawa zbozowa /kava zbuiiZovo/ - kawa z palonych ziaren zb6z

Kawa z mlekiem /kava z mlyk iym/ - nap6j z kawy z dodatkiem mleka
Keczup /kecup/ - rz. mnz., przyprawa do potraw sporzadzona z pomidoréw
1 przypraw w postaci ggstego sosu, (ang.)

Kefir /kef ir/ - rz. mnz., napdj z sfermentowanego mleka, (tur.)

Keks /keks/ - rz. mnz., waskie ciasto biszkoptowe z bakaliami, (ang.)
Kielbasa /Kk'iyubasa/ - rz. zen., gatunek cienkiej wedliny zrobionej ze
zmielonego migsa odpowiednio przyprawionego i wtozonego do jelita
Kielbasa na goraco /kiyubasa na giriinco/ - gotowana kietbasa
spozywana z chlebem 1 musztarda

Kielbasa swojska /k’iyubasi sfoiskii/ - kietbasa wtasnej, domowej roboty
Kisiel /K’iSyl/ - rz. mnz., potrawa z maki ziemniaczanej , owocéw i wody
majaca galaretowata konsystencje

Kiszeniak /K iSynuk/ - rz. mnz., niewielki ogérek przeznaczony do kiszenia
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Kiszka /K’iska/ - rz. zen., zob. kaszanka

Kiszone ogorki /k’iSine uiigirk'i/ - ogorki zalane stona zalewa i
odstawione do ukisnigcia

Kiwi /K’iv'i/ - rz. mnz., owoc tropikalny o zielonym soczystym miazszu i
omszatej skorce

Kleik /Kklyiik/ - rz. mnz., dietetyczna potrawa z kaszy lub ryzu

Klops /klips/ - rz. mnz.,, potrawa z mielonego migsa odpowiednio
przyprawionego i upieczonego w catosci, moze by¢ spozywana na zimno lub
£0raco

Klopsiki /Kklipsik'i/ - rz. nmos., niewielkie okragte kotleciki z migsa
mielonego

Kluski /klisk’i/ - rz. nmos., potrawa z ciasta zagniatanego z maki, jajek i
wody, spozywana jako samodzielne danie lub dodatek do innej potrawy
Kluski $laskie /klisk’i $lisk'iy/ - okragle kluski z ciasta sporzadzonego z
maki 1 ugotowanych ziemniakoéw

Kluski tarte /klisk’i tarte/ - kluski sporzadzone z tartych ziemniakow i
ugotowane w osolonej wodzie.

Kluski z paciarka /klisk’i z paéarkim/ - zob. kluski tarte

Kminek /km’inek/ - rz. mnz., przyprawa o charakterystycznym smaku i
zapachu dodawana do r6znych potraw, (gr.)

Kogel-mogel /kiigyl-mugyl/ - rz. mnz., deser przyrzadzony z utartego z
cukrem surowego zoéttka

Kokos /kokos/ - rz. mnz., owoc palmy kokosowej wykorzystywany w
przemysle spozywczym w postaci wiorek, oleju itp., (port.)

Kokosanka /kiikisanka/- rz. zen., ciastko polane czekolada i posypane
kokosem

Kolacja /kilac’ia/ - rz. zen., positek zjadany wieczorem
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Kotacz /kuouod¢/ - rz. mnz., okragly chleb pieczony zwykle na rdzne
uroczystosci

Komboly /kiimbouy/ - rz. nmos., rodzaj klusek z tartych ziemniakéw, ktdre
nadziewane sg serem

Kompot /kiimpot/ - rz. mnz., napdj przyrzadzony z wody, owocéw i cukru
Koncentrat pomidorowy /kiincyntrat pim idorovy/ - zob. przecier
pomidorowy

Konfitura /kif itura/ - rz. zen., przetwér owocowy sporzadzony z owocoOw
smazonych z duza iloscia cukru, (franc.)

Konserwa /kuyserva/ - rz. zen., szczelnie zamknigty przetwor spozywczy
przystosowany do dlugiego przechowywania

Koper /kuoper/ - rz. mnz., roslina o wyrazistym zapachu stosowana jako
dodatek do réznych potraw

Kopytka /kupytka/ - rz. nmos., rodzaj klusek przyrzadzonych z
ziemniakow, maki ziemniaczanej 1 pszenne]

Korniszony /kirn’iStiny/ - rz. nmos., ogérki marynowane w zalewie
octowe]

Kostka rosofowa /kuiistka risouovo/ - suchy koncentrat zawierajacy
jarzyny, migso 1 przyprawy stosowany do zup

Kos$ci /kuo$c’i/ - rz. nmos., czgsci zwierzat hodowlanych wykorzystywane
do przyrzadzania wywarOw na zupy

Kotlet / kitlyt/ - rz. mnz., potrawa z réznego gatunku migsa, warzyw lub
ziemniakéw obsmazona na ttuszczu, (niem.)

Kozuch /kuoZux/ - rz. mnz., warstwa, ktéra powstaje na powierzchni
przegotowanego mleka

Krakers /krakyrs/ - rz. mz., kruche ciasteczko o stonawym smaku, (ang.)
Krem /krym/ - rz. mnz., stodka potrawa sporzadzona z jajek lub Smietany,

cukru 1 r6znych dodatkow
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Krokiet /krok’iyt/ - rz. mnz., potrawa z migsa lub kapusty zawinigta w
nale$nik 1 obsmazona na ttuszczu, (franc.)

Kromka /krimka/ - rz. zen., porcja chleba ukrojona w poprzek bochenka
chleba, (niem.)

Kromka z mastem /krimka z masuym/ - porcja chleba posmarowana
mastem

Krowka /krufka/ - rz. zen., popularny bardzo stodki cukierek mleczny
Kruche ciasto /kruxe ¢asti/ - zob. kruchy placek

Kruchy placek /kruxy placek/ - placek przyrzadzony ze stodkiego ciasta,
ktory po upieczeniu tatwo si¢ kruszy 1 jest delikatny

Krupnik /krupnik/ - rz. mnz., zupa na wywarze migsnym z dodatkiem
kaszy

Krupniak /krupnuk/ - rz. mnz., zob. kaszanka
Kukurydza prazona /kiikiryza prazino/ - ziarna kukurydzy uprazona na

tluszczu

Kurczak /kurcéok/ - rz. mz., potrawa przyrzadzona z kurczaka gotowanego
lub pieczonego w catosci

Kutia /kut’ia/ - rz. zen., stodka potrawa przyrzadzona z ziaren pszenicy,
bakalii 1 miodu, (ukr.)

Kwas /kfas/ - rz. mnz., kwasna woda, ktéra powstaje podczas kiszenia
kapusty

Kwasek cytrynowy /kfasek cytrynovy/ - substancja w postaci proszku lub
ptynu wyprodukowana z cytryny 1 wykorzystywana jako dodatek do potraw
Kwasowka /kfasifka/ - rz. zen., postna zupa ugotowana na kwasie z
kiszonej kapusty 1 zabielana S§mietana

Kwaszone ogorki /kfaStine utigirk'i/ - zob. korniszony
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Kwasna $Smietana /kfasni $m’iytana/ - gesty tluszcz, ktéry powstaje z

mleka krowiego

Kwasne mleko || zsiadle mleko /kfasne mlyko/ |[ *sadue mlyko/ - mleko

zsiadte wykorzystywane do picia lub wyrobu ser6w

L

Lane ciasto /lane ¢astii/ - bardzo rzadkie ciasto przyrzadzone z mleka, jaj,
maki 1 ugotowane na wrzatku

Lane Kkluski /lane klisk'i/ - zob. lane ciasto

Landrynka /landrynka/ - rz. zen., twardy stodki cukierek o r6znym smaku
do ssania

Leczo /lefo/ - rz. mnz., potrawa z cukini, papryki, pomidoréw, cebuli i
wedliny, (weg.)

Lemoniada /lymunada/ - rz. zen., stodki chtodzacy nap6j z wody
gazowanej, (franc.)

Likier /MiKk'iyr/ - rz. nmos., stodki nap6j przyrzadzony na bazie spirytusu i
innych dodatkéw smakowych, (franc.)

Lizak /T'izok/ - rz. mnz., stodki cukierek na patyku

Lody /lody/ - rz. nmos., stodki deser przygotowany z mleka, jajek, cukru 1
innych dodatkéw spozywany po zamrozeniu

Lody owocowe /lody utiviicove/ - lody przyrzadzone z dodatkiem réznych
OWOCOW

Lukier /luk’iyr/ - rz. mnz., polewa do ciast sporzadzona z cukru, (niem.)

L

Fakocie /uakiiéy/ - rz. nmos., zob. stodycze

64



Lazanki /uazank'i/ - rz. nmos., potrawa z cienko rozwatkowanego i
pokrojonego na kwadraty ciasta podawana z dodatkiem kapusty lub
mielonego migsa, (wl.)

F.opatka /uiipatka/ - rz. zen., cz¢$¢ z zabitego zwierzecia

F.0j /uti/ - rz. mnz., bardzo gesty tluszcz z tkanki thuszczowej zwierzat
Fupka /upka/- rz. zen., zob. tupina

Fupina /up’ina/ - rz. zen., skorka z owocow i warzyw

M

Maga /maga/ - rz. zen., ptynna przyprawa dodawana do r6znych potraw
Majeranek /maiyranek/ - rz. mnz., roslina o mocnym smaku i aromacie
stosowana jako przyprawa do zup 1 SOsOW

Majonez /maitnez/ - rz. mnz., sos sporzadzony z surowych zéttek utartych
z oliwa 1 przyprawami stosowany do satatek 1 innych potraw, (franc.)

Mak /mak/ - rz. mnz., drobne nasionka z kwiatéw maku wykorzystywane w
cukiernictwie

Makaron /makarin/ - rz. mnz., produkt spozywczy réznego ksztattu
stosowany jako jako samodzielne danie lub sktadnik innych potraw, (wt.)
Makowiec /makuv iyc/ - rz. mnz., placek z dodatkiem masy makowe]
Makownik /makuvnik/ - rz. mnz., zob. makowiec

Malina /mal’ina/ - rz. zen., stodki czerwony owoc rosnacy na krzewie
malinowym

Malinowy sok /mal’inovy sok/ - sok z malin

Mandarynka /mandarynka/ - rz. zen., stodki owoc cytrusowy podobny do
pomaranczy

Marcepan /marcepin/ - rz. mnz.,, I masa z mleka, cukru i migdatéw
wykorzystywana w cukiernictwie, II potoczne okreslenie czegos wymyslnego

1 niezwykle smakowitego, (wt.)
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Marchew /marxev/ - rz. zen., warzywo o pomaranczowej barwie i stodkim
smaku

Marchwianka /marxv iinka/ - rz. zen., potrawa przyrzadzona z marchwi
ugotowanej na mleku lub wodzie

Margaryna /margaryna/ - rz. zen., tluszcz spozywczy wyprodukowany z
mleka 1 olei roslinnych wykorzystywany do smazenia, pieczenia lub do
smarowania pieczywa, (franc.)

Marmolada /marmulada/ - rz. Zzen., gesta masa sporzadzona z owocoOw i
cukru, wykorzystywana do pieczenia, (franc.)

Marynata /marynata/ - rz. zen., zalewa sporzadzona na bazie octu i
roznych aromatycznych przypraw stosowana do marynowania réznych
produktow

Marynowane grzyby /marynovane gzyby/ - grzyby w zalewie octowe;j
Masa /masa/ - rz. zen., substancja przyrzadzona z masta, Smietany, cukru 1
innych dodatkéw wykorzystywana w cukiernictwie do przektadania plackow
Masto /masuil/ - rz. n., thuszcz wyrobiony ze $mietany

Maslo przetopione /masut pSetiip iline/ - stopione masto

Maslanka /maslinka/ - rz. zen., napdj powstaty po wyrobie masta
Mazurek /mazurek/ - rz. mz., rodzaj ciasta pieczony zwykle na Swigta
wielkanocne

Magka /munka/ - rz. zen., produkt otrzymywany ze zmielonych ziaren zb6z,
stanowi podstawe wszystkich wypiekow

Maka pszenna /miimka pSyeno/ - maka wyprodukowana z zmielonych
ziaren pszenicy

Maka razowa /munka razovo/ - grobo zmielona, nie przesiewana maka o
ciemnej barwie 1 cennych wartosci odzywcze]

Mielone migso /m’iyliine m’iysii/ - zmielone migso wotowe lub wieprzowe

wykorzystywane do przyrzadzania r6znych potraw
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Mielony /m’iyliiny/ - rz. mnz., kotlet sporzadzony z mielonego migsa
Migso /m’iysu/ - rz. n., czgsci z zabitych zwierzat, ktére wykorzystywane sa
do spozycia

Migso wieprzowe /m’iysu v iypSove/ - zob. wieprzowina

Miegso woltowe /m’iysi viiuove/ - zob. wolowina

Mieta /m’iynta/ - rz. zen., roslina o orzezwiajacym smaku i zapachu
stosowana jako przyprawa do potraw

Mietka /m’iyntka/ - rz. Zen., zob. migta

Mie¢towa herbata /m’iyntovo yyrbata/ - herbata z migty

Mie¢towe cukierki /m’iyntove cuk’ierk’i/ - cukierki o migtowym smaku
Mietowki /m’iyntafk’i/ - rz. nmos., cukierki o smaku migtowym

Mietusy /m’iyntasy / - rz. nmos., zob. migtowki

Migdal /m’igdou/ - rz. mnz., gatunek orzecha wykorzystywany w
cukiernictwie, (fac.)

Mineralna woda /m’ineralno voda/ - woda bogata w sktadniki mineralne
spozywana jako napQdj orzezwiajacy

Miodownik /miadovnik/ - rz. mnz., rodzaj slodkiego ciasta
przyrzadzonego z miodu, maki, jajek 1 innych sktadnikow

Miod /m'iat || mnat/ - rz. mnz., gesta i bardzo stodka substancja
produkowana przez pszczotly

Mizeria /m’izer io/ - rz. Zen., potrawa ze §wiezych ogérkéw pokrojonych w
plasterki z dodatkiem $mietany, (fac.)

Mleczna czekolada /mlyéni ¢ykilada/ - czekolada z duza zawarto$cia
mleka

Mileczna zupa /mlyénii zupa/ - zupa przyrzadzona z przegotowanego mleka
Mileko  /mlykd/ - rz. n.,, plyn wydzielany przez samice ssakéw

wykorzystywany jako wartosciowy pokarm i sktadnik wielu potraw
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Mieko skwaszone /mlyki skfasSiine/ - gwarowe okreslenie mleka, ktére sig
zepsulo

Mieko przegotowane /mlyki pSegiitovane/ - mleko zagotowane

Mileko zsiadle /mlykii *Sadue/ - zob. kwasne mleko

Mortadela /mirtadela/ - rz. zen., gruba kietbasa przyrzadzona ze
zmielonych kawatkow r6znego gatunku migsa, (wt.)

Moézdzek /mizzek/ - rz. mnz., potrawa przyrzadzona z mézgu wieprzowego
lub cielecego

Mrozonka /mrizonka/ - rz. zen., artykut spozywczy odpowiednio
przygotowany i zamrozony w celu dluzszego przechowania

Musztarda /musStarda/ - rz. Zen., ostry sos stosowany jako dodatek do

réznych potraw, (wt.)

N

Nabial /nab’iau/ - rz. mnz., produkty, ktére zawieraja duzo wapnia
Nadzienie /naz iyny/ - rz. n., zob. Farsz

Nalesnik /nalysnik/ - rz. mnz., cieniutki placek usmazony na patelni
Nalesnik z dzemem /nalysnik z zymym/ - potrawa przyrzadzona z
nalesnika 1 dzemu

Nalesnik z serem /nalysnik z syrym / - potrawa przyrzadzona z nale$nika 1
sera

Nalewka /malyfka/ - rz/ zen/, napdj alkoholowy sporzadzony domowym
sposobem ze spirytusu, cukru i owocow

Napar /napar/ - rz. mnz., ptyn powstaty z zi6t zalanych wrzatkiem
Napoleonka /naptleiinka/ - rz. zen., ciastko z ciasta francuskiego
nadziewane kremem

Napéj /napii/ - rz. mnz., ptyn o réznym smaku przeznaczony do picia
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Natka /matka/ - rz. zen., drobno posiekane liScie pietruszki

Nerki /nyrk’i/ - rz. nmos., potrawa z nerek cielecych

Nitki /mitk’i/ - rz. nmos., makaron w ksztalcie drobnych i waskich nitek,
najczgscie] dodawany zup

No6zki w galarecie /nisk’i v galary¢y/ - potrawa z nézek wieprzowych w

galarecie

O

Obarznek /uobaZanek/ - rz. mnz., wypiek z ciasta o okragtym ksztalcie
posypany sola, makiem lub sezamem

Obiad /uob’iot/ - rz. mnz., gtéwny positek sktadajacy si¢ z dwéch dan,
spozywany najczesciej okoto potudnia

Obierki /uib’iyrk’i/ - rz. nmos., zob. oskrobiny

Ocet /uocet/ - rz. mnz., ptynna przyprawa pozyskiwana z kwasu octowego
wykorzystywana do zakwaszania potraw

Octowa zalewa /uiictovi zalyva/ - zalewa sporzadzona z wody, octu i
przypraw stosowana do marynowania potraw

Ogorek /uiigirek/ - rz. mnz., warzywo o podtuznym ksztatcie i zielonej
skorce

Ogorki na occie /utigiirk’i na uocéy/ - zob. korniszony

Ogryzek /uiigryzek/ - rz. mnz., pozostato$¢ po ogryzieniu owocu

Okrasa /uiikrasa/ -rz. zen., ttuszcz dodawany do potraw

Okrawek /uiikrovek/ - rz. mnz., kawalek, ktéry pozostaje po okrojeniu
potrawy

Okruszek /uiikrusSek/ - rz. mnz., drobna cz¢s$¢ z pieczywa lub ciasta

Olej /utlyi/ - rz. mnz., ptynny tluszcz pochodzenia roslinnego

Oliwa /uil’iva/ - rz. zen., ptynny ttuszcz wyttaczany z oliwek

Omasta /uumasta/ - rz. zen., zob. okrasa
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Omlet /uiimlyt/ - rz. mnz., potrawa w postaci usmazonego cienkiego placka
z jaj, maki 1 przypraw, (franc.)

Oponka /uopiimka/ - rz. zen., ciastko drozdzowe o okraglym ksztalcie z
dziurka w $rodku

Oranzada /ulirynzada/ - rz. zen., gazowany napdj z cukru, wody i soku
OWOCOWego

Orzech /uozex/ - rz. mnz., rodzaj twardego, suchego owocu sktadajacego si¢
ze zdrewniatej skorupy otaczajacej nasienie, ktore stanowi czg$¢ jadalna
Orzechowa masa /uiiZexovii masa/ - masa sporzadzona z ucieranej
margaryny z dodatkiem orzechow

Orzechowy tort /utiZexovy tirt/ - tort z ciasta upieczonego z dodatkiem
drobno pokrojonych orzechow

Orzechy laskowe /uiizexy laskove/ - orzechy rosnace na leszczynie
Oskrobiny  /utskrib’iny/ - rz. nmos., lupy pozostale po obraniu
ziemniakOw

Osrodka /uisratka/ - rz. zen., Srodek pieczywa

Owoc /uovuc/ - rz. mnz., cz¢s¢ drzew i krzewéw wykorzystywana w
przemysle spozywczym

Owsianka /utif$anka/ - rz. zen., potrawa sporzadzona z ptatkéw owsianych
1 mleka

Ozorki /uozurk’i/ - rz. nmos., potrawa z jezyka wieprzowego lub wotowego

P

Pajda /paida/ - rz. zen., duza kromka z pieczywa

Palenta /palynta/ - rz. zen., potoczne okreslenie niezbyt smacznej zupy
Paluchy /paluxy/ - rz. nmos., kluski o podtuznym ksztatcie wykonane z

ciasta z dodatkiem ziemniakow
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Paluszek /paluSek/ - rz. mnz., stone, chrupiace ciasteczko o podluznym
ksztatcie posypane sola, makiem lub sezamem

Panierka /panyrka/ - rz. zen., specjalnie przygotowane produkty (butka
tarta, jajko, przyprawy) stluzace do obtaczania przygotowanej potrawy przed
smazeniem

Panierowane kotlety /panyrovane kiitlety/ - kotlety usmazone w panierce
Papierowka /papiyrifka/ - rz. zen., odmiana jabtek

Papka /papka/ - rz. zen., gesta masa powstata z drobno roztartych owocéw
lub warzyw

Papryka /papryka/ - rz. zen., I warzywo o wydluzonym ksztalcie
najczescie] koloru czerwonego, zottego lub zielonego, II przyprawa z papryki
nadajaca potrawom ostry smak, (weg. )

Paprykarz /papryko$/ - rz. mnz., potrawa sporzadzona z ryb, papryki i ryzu
Parowka /parifka/ - rz. zen., krétka cienka kietbaska sporzadzona z
mielonego migsa wieprzowego, wotowego lub drobiowego

Pasta /pasta/ - rz. zen., masa sporzadzona z migs, warzyw, ryb, jaj
podawana jako przystawka lub dodatek do pieczywa, (wt.)

Pasztecik /paSte¢ik/ - rz. mnz., rodzaj ciastka z pikantnym nadzieniem z
mig¢sa podawany jako dodatek do barszczu

Pasztet /pastet/ - rz. mnz., potrawa sporzadzona z drobno zmielonego migsa
wieprzowego, wotowego, drobiowego lub ryb spozywana jako samodzielne
danie lub dodatek do pieczywa, (niem.)

Paczek /pincek/ - rz. mnz., rodzaj okragtego ciastka drozdzowego
smazonego na tluszczu 1 nadziewanego konfitura

Pepsi-cola /peps’i —ktla/ - rz. zen., napdj gazowany z dodatkiem kofeiny,
(ang.)

Pecak /pyncik/ - rz. mnz., gruba kasza jgczmienna

Pieczarki /p’iy¢ark’i/ - rz. nmos., popularne grzyby jadalne
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Pieczarki duszone /p’iy¢ark’i duSiine/ - potrawa z pieczarek duszonych na
masle z dodatkiem cebulki

Pieczarki marynowane /piyéark'i maryntvane/ - pieczarki w zalewie
octowe}]

Pieczarkowy sos  /piyCarkovy sos/ - sos przygotowany z sosu
podstawowego 1 pieczarek

Pieczarkowa zupa /p iyc¢arkovo zupa/ - zupa sporzadzona z pieczarek
Pieczeniowe migso /p iyCynove m iyso/ - mi¢so przeznaczone na pieczen
Pieczeniowy sos /p iy¢ynovy sos/ - sos powstaly przy pieczeniu migsa
Pieczen /p’ieCyn/ - rz. zen., potrawa z migsa wolowego lub wieprzowego
upieczona lub uduszona w catosci

Pieczen rzymska /p ie¢yn zymsku/ - zob. klops

Pieczyste /p’iyCyste/ - rz. n., zob. pieczen

Pieczywo /p’iyCyvil/ - rz. n. produkty spozywcze wypiekane z maki, wody,
jajek 1 dodatkéw smakowych

Piegus /p iegus/ - rz. mz., rodzaj ciasta makowego z dodatkiem bakalii
Pieprz /p’iep$/ - rz. mnz., przyprawa o bardzo ostrym aromacie i smaku
stosowana jako przyprawa do potraw

Pierniczek /p iyrnic¢ek/ - rz. mnz., male ciasteczko z ciasta piernikowego
Piernik /p’iyrnik/ - rz. mnz., ciemne ciasto przyrzadzone z maki, miodu i
przypraw korzennych

Pierogi /p’iyrog’i/ - rz. nmos., potrawa z ciasta wypetnionego farszem
Pierogi ruskie /p'iyrogi rusk'iy/ - pierogi wypetnione farszem z
gotowanych ziemniakow 1 sera

Pierogi z kapustg /p’iyrog’i s kapustim/ - pierogi wypetnione farszem z
kapusty

Pierogi z migsem /p'iyrog'i z miysym/ - pierogi wypetmione migsnym

farszem
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Piersi z kurczaka /p'ier§i s kurcaka/ - ptat migsa z piersi kurczaka
przeznaczony gltownie na kotlety

Pietruszka /p’iytruska/ - rz. zen., warzywo o jadalnym korzeniu i zielonej
naci

Pijak /piiiik/ - rz. mz., rodzaj ciasta biszkoptowego upieczonego z
dodatkiem maku 1 przetozonego masa budyniowa

Piwo /p’ivi/ - rz.n., napdj alkoholovy otrzymywany z fermentacji drozdzy,
chmielu 1 innych dodatkow

Placek /placek/ - rz. mnz., rodzaj upieczonego ciasta, zwykle stodkiego,
przyrzadzonego z réznych sktadnikow

Placek ucierany /placek uéyrany/ - placek z ciasta ucieranego

Placek z blachy /placek z blaxy/ - zob. podptomyk

Placek z owocami /placek z uoviicam i/ - placek z dodatkiem owocéw
Placki tarte || placki ziemniaczane /plack’i tarte || plack’i Zimnocane/ -
placki z tartych ziemniakOw usmazone na ttuszczu

Plasterek /plasterek/ - rz. mnz., kawalek cienko pokrojonej wedliny lub

sera
Platki kukurydziane /puatk'i kiikiiryzane/ - potrawa z kukurydzy w

postaci niewielkich ptatkow spozywana z mlekiem, sokiem lub jogurtem
Poczgstunek /pucystiinek/ - rz. mnz., potrawy i napoje, ktérymi podejmuje
si¢ gosci

Podpinki /pitp ink’i/ - rz. nmos., gwarowa nazwa opieniek

Podptomyk /pitpuiimyk/ - rz. mnz., rodzaj placka pieczonego na blasze
sporzadzonego z maki, wody, jajek 1 soli

Podroby /pidroby/ - rz. nmos., mi¢gso z narzadéw wewngtrznych

wykorzystywane do przygotowywania gulaszow
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Podwieczorek /pudv'iycorek/ - rz. mnz., lekki positek spozywany na
zakonczenie obiadu

Polepszacz /pilepsac/ - rz. mnz., substancja dodawana do pieczywa w celu
polepszenia jego jakosci

Polewa /pilyva/ - rz. zen., masa z czekolady lub lukru, ktéra polewa si¢
ciasta

Polewka /pilyfka/ - rz. zen., plynna potrawa sporzadzona z kwasnego
mleka, Smietany 1 maki

Poledwica  /pilyndviica/ - rz. zen., gatunek migsa wotowego lub
wieprzowego przeznaczonego na pieczen

Pomada /pimada/ - rz. zen., masa mleczna stuzaca do dekoracji ciast
Pomidor /pum’idor/ - rz. mz., warzywo o czerwonej barwie i soczystym
miazszu, (wl.)

Pomidorowa zupa /pim’idorovo zupa/ - zupa ugotowana na przzecierze
pomidorowym

Pomidorowy przecier /pim idorovy pSeyr/ - zob. przecier pomidorowy
Pomidorowy sos /pim idorovy sos/ - sos przyrzadzony z pomidoréw lub
przecieru pomidorowego

Popkorn /popkiirn/ - rz. mnz., zob. kukurydza prazona, (ang.)

Por /por/ - rz. mnz., warzywo o podtuznej cebulce 1 ostrym smaku uzywane
gtéwnie do przyrzadzania satatek

Porzeczka /puzycka/ - rz. zen., niewielki owoc o okragtym ksztalcie i
czerwonej, zottej lub czarnej skorce

Positek /pisiuek/ - rz. mnz., zob. jedzenie

Posypka /pisypka/ - rz. zen., drobne koraliki z lukru o r6znych kolorach
uzywane do posypywania ciast

Potrawa /pitrava/ - rz. zen., odpowiednio skomponowane i przyrzadzone

produkty spozywcze spozywane w czasie positkow
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Potrawka z krolika /putrafka s kril ika/ - migso z krélika przyrzadzone w
sosie wlasnym z dodatkiem warzyw i przypraw

Poziomka /pizimka/ - rz. zen., stodki czerwony owoc ksztattem
przypominajacy truskawke

Powidlo /pav'iduo/ - rz. mnz., przetwér spozywczy sporzadzony ze
smazonych owocow 1 cuk

Pozywienie /pozyv iyny/ - rz. mnz., zob. jedzenie

Pollitrowka /puul’itrifka/ - rz/ zen., potoczne okreslenie butelki wédki o
pojemnosci pot litry

Precel /precel/ - rz. mnz., zob. obarzanek, (niem.)

Proszek do pieczenia /prosek di p'iy¢yno/ - biata substancja dodawana do
ciast aby lepiej wyrosty

Proza /proza/ - rz. zen., zob. soda

Proziaki /pruzok’i/ - rz. nmos., placki z maki, jaj, kwasnego mleka
pieczone bez ttuszczu

Przecier /pSeyr/ - rz. mnz., masa powstata z przetarcia owocé6w lub
warzyw

Przecier pomidorowy /pSeéiyr pim idorovy/ - przetarte pomidory, ktére
wykorzystywane sa do przyrzadzania sosu lub zupy pomidorowe;j
Przegrycha /pSegryxa/ - rz. zen., przekaski zjadane podczas picia alkoholu
Przekaska /pSekyska/ - rz. zen., to, co zjada si¢ pomigdzy positkami
Przekladaniec /pSekuadanyc/ - rz. mnz., placek skladajacy si¢ z kilku
warstw przetozonych kremem, masa lud marmolada

Przyprawa /pSyprava/ - rz. zen., substancja poprawiajaca smak potraw
Przyprawa do piernika /pSyprawa di p iyrnika/ - przyprawa dodawana do
ciasta piernikowego dla polepszenia jego aromatu

Przysmak /pSysmak/ - rz. mnz., bardzo smaczna, ulubiona potrawa
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Przystawka /pSystafka/ - rz. zen., potrawa podawana przed giéwnym
daniem

Ptasie mleczko /ptasy mlycki/ - stodka pianka oblewana czekolada

Ptys /pty$/ - rz. mnz., ciastko z parzonego ciasta i bitej Smietany

Pulpety /pulpety/ - rz. nmos., kulki z mi¢sa mielonego podawane z sosem
Pyzy /pyzy/ - rz. nmos., okragte kluski z ciasta ziemniaczanego nadziewane

farszem z migsa lub kapusty

R

Rabarbar /rabarbar"rabambar/ - rz. mnz., roslina , ktorej lodygi
wykorzystywane sa w przemysle spozywczym

Racuch / racux/ - rz. mnz., placek przyrzadzony z ciasta nalesnikowego,
upieczony na ttuszczu i posypany cukrem pudrem

Rarytas /rarytas/ - rz. mnz., zob. przysmak, (lac.)

Razowiec /raziv iyc/ - rz. mnz., chleb upieczony z maki razowej

Repeta /repeta/ - rz. zen., zob. doktadka, (tac.)

Resztki /restk’i/ - rz. nmos., to, co pozostato z potraw

Rogal  /rigol/ - rz. mnz., stodka butka z nadzieniem Kksztattem
przypominajaca ksigzyc

Rogalik /rigol’ik/ - rz. mnz., ciasteczko o ksztalcie pétksigzyca wypetnione
nadzieniem

Rolada /rulada/ - rz. zen., potrawa z migsa i innych dodatkéw uformowana
w rulon 1 upieczona w calosci  ciasto biszkoptowe przetozone masa i
zawini¢te w rulon, (franc.)

Roladka /ruladka/ - rz. zen., potrawa z migsa zawinigtego w niewielkie
ruloniki i duszonego w sosie wlasnym

Rolmops /rilmops/ - rz. mz., potrawa sporzadzona z ptata Sledziowego

zawijanego w rulon, (niem.)
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Rosolek /ristuek/ - rz. mnz., zob. kostka rosotowa

Rosolowa porcja /rostiuovo pirc ia/ - porcja migsa na rosét

Rosolowe mieso /rostiuove m’iysii/ - migso wolowe, wieprzowe lub
drobiowe przeznaczone na rosot

Rosél /rostiu/ - rz. mnz., potrawa w postaci wywaru sporzadzonego z kosci i

migsa wolowego, wieprzowego lub drobiowego
Rosot z gwozdzia - / rostiu z gviizza/ - potrawa sporzadzona z wody

omaszczonej stoning 1 podawana z ziemniakami

Rozczyn /ris€yn/ - rz. mnz., podstawa ciasta drozdzowego sporzadzona z
maki rozmieszanej z drozdzami, woda 1 innymi sktadnikami

Rum /rum/ - rz. mnz.,, napdj alkoholowy czgsto wykorzystywany jako
dodatek do stodkich mas, (ang.)

Rurka z kremem /rurka z krymym/ - ciastko z ciasta francuskiego
uformowane w rulon i nadziewane kremem

Ryba /ryba/ - rz. zen., potrawa z migsa ryby

Ryba smazona /ryba smaziino/ - mi¢so z ryby usmazone w panierce

Ryba wedzona /ryba vynziino/ - uwgdzone migso z ryby

Ryba w oleju /ryba v uoleju/ - potrawa z migsa ryby przyrzadzona w oleju
Ryba w pomidorach /ryba v pim’idorax/ - potrawa z migsa ryby
sporzadzona z dodatkiem pomidoréw

Rybna konserwa /rybno kyserva/ - produkt spozywczy sporzadzony z
migsa ryby

Rybny filet /rybny f'ilyt/ - zob. filet

Ryz /ryS/ - rz. mnz., roslina o drobnych jadalnych nasionkach, ktére sa
podstawa wielu dan, (niem.)

Ryz na mleku /ryS na mlyku/ - potrawa z ziaren ryzu ugotowanych na

mleku
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Ryz zapiekany z owocami /ryS zapiykany z uoviicam'i/ - potrawa z
ugotowanego ryzu zapiekanego z dodatkiem owocow

Ryzowy kleik /ryZovy Kklyiik/ - dietetyczna potrawa sporzadzona z drobno
zmielonych ziaren ryzu

Rzodkiewka /zutk iefka/ - rz. zen., roslina o matej bulwie charakteryzujaca

si¢ ostrym smakiem

S

Sadlo /saduo/ - rz. n., thuszcz zwierzecy

Salami /salam’i/ - rz. n., sucha we¢dzona kietbasa z migsa oslego, (wt.)
Salceson /salcestin/ - rz. mnz., rodzaj wedliny sporzadzonej z réznych
odpaddéw migsnych, (wt.)

Salata /sauata/ - rz. zen., I potrawa z pokrojonych i wymieszanych ze soba
r6znych produktow, II roslina o jadalnych liSciach

Salata jarzynowa || salata warzywna /sauata iaZynovo || sauata
wazyvnu/ - potrawa z pokrojonych i wymieszanych ze soba warzyw

Salatka /sauatka/ - rz. zen., zob. satata I

Schab /sxap/ - rz. mnz., gatunek migsa wieprzowego

Schaboszczak /sxaboS¢ik/ - rz. mnz.,, potoczne okreSlenie kotleta
schabowego

Schabowy /sxabovy/ - rz. mnz., kotlet ze schabu obtoczony w panierce i
usmazony

Seler /seler/ - rz. mnz., warzywo o jadalnym korzeniu i lisciach, (wt.)

Ser /syr/ - rz. mnz., produkt spozywczy powstaty z mleka

Ser umieszany /syr umiySany/ - ser wymieszany ze S$mietana,
szczypiorkiem 1 przyprawami podawany jako dodatek do pieczywa

Ser 761ty /syr zity/ - ser powstaly ze smazonego sera bialego i przypraw
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Serek topiony /syrek top’iliny/ - serek w postaci gtadkiej masy
przeznaczony do smarowania pieczywa

Sernik || serowiec || serownik /syrnik || syrov iyc || syrovinik/— rz. mnz.,
stodkie ciasto upieczone z sera

Serwatka /syrviitka/ - rz. zen., ptyn, ktéry pozostat z produkcji sera

Sezam /sezam/ - rz.mnz., nasionka rosliny oleistej wykorzystywane jako
dodatek do pieczywa i stodkich wypiekow, (gr)

Sezamek /syzamek/ - rz. mnz., prostokatne ciasteczko z sezamu i miodu
Siara /$ari/ - rz. zen., potrawa sporzadzona z mleka krowiego

Skibka /sk’ipka/ - rz. zen., mata kromka pieczywa

Skrawki /skrifk’i/ - rz. nmos., resztki pozostate po okrojeniu potrawy
Skrzydelko /skSydeukii/ - rz. mnz., cze$¢ kurczaka wykorzystywana do
przygotowania dan

Skwarki /skfark'i/ - rz. nmos., drobno pokrojone i usmazone kawatki
boczku lub stoniny

Skora / skira/ - rz. zen., wierzchnia cz¢$¢ migsa drobiowego

Stodko$ci  /sutitko§¢i/ - rz. nmos., okre§lenie wszystkich wyrobow
cukierniczych

Stodycze /sutidyce/ - rz. nmos., stodkie wyroby, ktére mozna dtuzszy czas
przechowywac

Stonecznik /suiinec¢nik/ - rz. mnz., ziarenka rosliny o nazwie stonecznik
wykorzystywane w przemysle spozywczym

Stonecznikowy chleb /suiinycnikovy xlyp/ - chleb upieczony z dodatkiem
ziaren stonecznika

Stonina / suiinina/ - rz. zen., ttuszcz z tkanki wieprzowej wykorzystywany
jako dodatek do potraw lub do produkcji smalcu

Smalec /smiilyc/ - rz. mnz., thuszcz powstaly z przetopionej stoniny

79



Smalcowki /smilcufk’i/ - rz. nmos., male kruche ciasteczka upieczone z
ciasta z dodatkiem smalcu

Soda /suoda/ - rz. zen., biata substancja wykorzystywana w przemysle
spozywczym, (tac.)

Sok /sok/ - rz. mnz., ptyn powstaly z wycisnigtych owocéw lub warzyw

Sok owocowy /sok uoviicovy/ - sok z r6znych owocéw

Sok z boréwek /sok z biriivek/ - sok z owocéw boréwki

Sos /sos/ - rz. mnz., potrawa potgesta sporzadzona z maki, wody i innych
dodatkow wykorzystywana zwykle jako dodatek do innych dan

Sol /sul/ - rz. zen., mineral, ktéry wykorzystywany jest do przyprawiania
potraw

Spagetti /spaget’i/ - rz. n., I rodzaj dlugiego makaronu, II potrawa
sporzadzona z makaronu spagetti i podawana zwykle z sosem, (wt.)

Spalonki /spilink’i/ - rz. nmos., potoczne okreslenie wypiekdw, ktore si¢
bardzo mocno przypality

Spirytus /sp iyrytis/ - rz. mnz., alkohol, ktéry stanowi podstawg napojow
alkoholowych, (niem.)

Studzielina /stuzyl'inidl/ - rz. zen., gwarowe okreslenie galarety

Suchar /suxor/ - rz. mnz., kromka suchego pieczywa

Suréwka /sturufka/ - rz. zen., potrawa z surowych owocéw lub warzyw
Surowka z Kkiszonej kapusty /sirufka z KiSiiny kapusty/ - suréwka
przyrzadzona z ukiszonej kapusty, marchwi, jabtek i przypraw

Suszki /stSk’i/ - rz. nmos., warzywa lub owoce odpowiednio pokrojone i
zasuszone

Syrop /syrup/ - rz. mnz., bardzo stodki i gesty ptyn sporzadzony z cukru i
innych dodatkéw
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Szampan /Sampan/ -rz. mnz., biale musujace wino spozywane zwykle na
specjalne okazje, (franc.)

Szaszlyk /SaSuyk/ - rz. mnz., danie sporzadzone z kawalkéw migsa i
warzyw nabijane na dlugi patyczek i upieczone

Szczypiorek /$¢ypitrek/ - rz. mnz., ros§lina o jadalnych rurkowatych
lisciach 1 bardzo ostrym smaku

Sznycel /Snycel/ - rz. mnz., potrawa z mi¢sa mielonego, (niem.)
Szparagowka /Sparagifka/ - rz. zen., gatunek fasoli

Szumowiny /Stimov iny/ - rz. nmos., piana zbierajaca si¢ na gotowanych w
wodzie potrawach

Szynka /Synka/ - rz. zen., gatunek wedliny sporzadzonej z wieprzowiny,
(niem.)

r

S

Sliwka /$§l'ifka/ - rz. zen., owoc pestkowy o okragtym lub podtuznym
ksztalcie

Sliwki na occie /$I'ifk’i na uoe¢y/ - §liwki w zalewie octowej

Sliwowica /$§I'ivov'ica/ - rz. zen., napéj alkoholowy wyprodukowany ze §liw
Sniadanie /$nodany/ - rz. mnz., positek spozywany rano

Swieconka /§viycinka/ - rz. zen., potrawy $wiecone na Wielkanoc

T

Tajarki || talarki /taiirk'i ||tall°1rk‘i/ - IZ. nmos., pokrojone w plastry
ziemniaki 1 upieczone na blasze

Tatar /tatar/ - rz. mz., zob. befsztyk tatarski

Thaszez /tusé/ - rz. mnz., produkt spozywczy pochodzenia roslinnego lub

zwierzgcego wykorzystywany do smazenia, gotowania lub pieczenia

81



Torcik /thréik/ - rz. mnz., maty tort

Torcik na zimno /tiréik na zZimni/ - stodkie ciasto o okraglym ksztalcie
przyrzadzone bez pieczenia

Tort /turt/ - rz. mnz., rodzaj ciasta o okraglym ksztalcie pieczonego zwykle
na specjalne okazje, (miem.)

Trunek /trunek/ - rz. mnz., okreslenie napoju alkoholowego, (niem.)
Truskawka /truskifka/ - rz. zen., owoc o niewielkim ksztatcie, czerwonej
barwie 1 stodkim smaku

Truskawki ze §mietang i cukrem /truskifk'i ze $m'iytantim i cukrym/ -
deser sporzadzony z truskawek wymieszanych z cukrem 1 $mietang
Twarozek ze szczypiorkiem / tvariizek ze SCypitrk iym/ - potrawa z
twarozku wymieszanego ze szczypiorkiem

Twarég /tvarag/ - rz. mnz., ser z mleka krowiego

U

Uszka /uska/ - rz. nmos., potrawa z ciasta faszerowanego migsem lub
grzybami, ktora ma ksztatt uszka

Uszka z barszczem /uska z borS¢ym/ - zob. barszcz z uszkami

Udko /utko/ - rz. mnz., I cz¢s¢ migsa drobiowego, 11 potrawa z czgsci migsa

drobiowego ugotowana lub upieczona

Udziec /uzyc/ - rz. mnz., potrawa z uda zwierzat

W

Wafel /vafel/ - rz. mnz., I cienki, kruchy ptat ciasta , II cienkie, kruche ptaty
ciasta przetozone masa

Wafelek /vafelyk/ - rz. mnz.., zob. wafel 11

Walowka /vauiifka/ - rz. zen., potoczne okreslenie wyprawki zywnos$ciowe;j

82



Wanilia /vanil i/ - rz. Zen., aromatyczna przyprawa do ciast

Waniliowy cukier /vanil'iovy cuk'iyr/ - cukier z wanilii stosowany jako
dodatek do stodkich ciast 1 deserow

Warzywa /vazyva/ - rz. nmos., roSliny, ktére stanowia pozywienie
cztowieka

Wata cukrowa /vata cukrovo/ - stodka wata sporzadzona z cukru
Watréobka /vantrapka/ - rz. zen., potrawa z watroby wieprzowej, wotowej
lub drobiowe;j

Wedlina /vyndl'ina/ - rz. zen., wyréb spozywczy z réznego gatunku migsa
podawany zwykle jako dodatek do pieczywa

Wieprzowina  /viiypSoviina/ - rz. zen., migso z trzody -chlewnej
wykorzystywane do przyrzadzania potraw

Wino /viino/ - rz. mnz., I napdj alkoholowy sporzadzony z owocéw, II
potocznie 0 winogronie

Winogrono /v inogrino/ - rz. mnz., owoc winorosli

Wisnia /vi$nld/ - rz. zen., niewielki owoc pestkowy o intensywnej
czerwonej barwie 1 duzej zawartosci soku

Wisnie w czekoladzie /v'iSny v ¢ekulazy/ - wisnie w polewie czekoladowe;
Wisnie w likierze /v'isny v I'ik’iyZe/ - nalewka alkoholowa z wi$ni
Wiloszczyzna /vaus€yzna/ - rz. zen., mieszanka réznych gatunkéw warzyw
Woda /voda/ - rz. zen., bezbarwna ciecz wykorzystywana do picia

Woda mineralna /voda m'ineralni/ - woda o wysokiej zawartosci
sktadnikéw mineralnych wykorzystywana jako nap6j orzezwiajacy
Wolowina /viuov'ina/ - rz. zen., mi¢so z krow wykorzystywane do
przyrzadzania wielu potraw

Wéda /vada/ - rz.zen., pogardliwe okreslenie wodki

Woédka /vitka/ - rz. zen., napdj sporzadzony ze spirytusu
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Waédka czysta /vitka €ysto/ - wodka bez dodatkow

Waédka majona /vitka maitno/ - wodka, ktéra zostata doprawiona réznymi
substancjami smakowymi

Wrzatek /vzintek/ - rz. mnz.,, woda lub inny plyn zagotowany do
temperatury stu stopni

Wypieki /vyp'iyk'i/ - rz. nmos., potoczne okreslenie stodkich, upieczonych
ciast

Wywar /vyvar/ - rz. mnz., ptyn, ktéry pozostal z gotowania migs lub

warzyw

Z

Zacierka /zidéyrka/ - rz. zen., potrawa sporzadzona z maki i ugotowana
zwykle na mleku

Zakalec /zakalyc/ - rz. mnz., potoczne okreslenie nieudanego wypieku
Zakwas /zakfas/ - rz. mnz., polprodukt w postaci zakwaszonego ciasta,
ktory stanowi podstawe do wypieku chleba

Zalewa /zalyva/ - rz. zen., woda doprawiona sola, cukrem, octem i
przyprawami stuzaca do marynat

Zapach do ciasta /zapax di ¢asta/ - zob. aromat do ciasta

Zapiekanka /zap iykanka/ - rz. zen., potrawa z butki zapiekanej z grzybami
1 innymi sktadnikami

Zasmazka /zasmaska/ - rz. zen., zaprawa do zup i sosOw przygotowana z
maki 1 thuszczu

Zielenina /zylynini/ - rz. zen., drobno pokrojone liscie roslin zielonych
stosowane jako dodatek do potraw

Ziemniak /zimnok/ - rz. mnz., zob. kartofel

Ziemniaczana maka /z imnocano minka/ - zob. kartoflana maka
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Ziemniaczany placek /z' imnocany placek/ - zob. placek ziemniaczany
Ziemniaczana zupa /zimnocano zupa/ - zob. kartoflanka

Zlewki /zlyfK'i/ - rz. nmos., potoczne okreslenie resztek z potraw ptynnych
Zrazy /zrazy/ - rz. nmos., potrawa z mi¢sa mielonego podawana zwykle z
sosem

Zupa /zupa/ - rz. zen., ptynna potrawa przyrzadzona z réznych sktadnikéw,
ktére ugotowane s3 na wodzie

Zupa na rosole /zupa na rosuly/ - zupa ugotowana na rosole

Zupa zawiesista /zupa zav iySistil/ - potoczne okreslenie ggstej zupy

zZ

Zarcie /Zaréy/ - rz. n., potoczne, pogardliwe okre$lenie jedzenia

Zeberka /zeberka/ - rz. nmos., I czesé z miesa wieprzowego, II potrawa z
zeberek

Zelatyna /zylatyna/ - rz. zen., substancja powodujaca stezanie si¢ potraw,
(franc.)

Zelki /zelk'i/ - rz. nmos., cukierki w postaci galaretek o réznym smaku
Z6ttko /zitka/ - rz. n., czesé jajka

Zur /7ur/ - rz. mnz., zupa na zakwasie Zytnim

Zurek /Zurek/ - rz. mnz., zob. zur

Zurek z jajkiem / Zurek z iaik’iym/ - zurek podawany z jajkiem

ugotowanym na twardo
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4. Whnioski

W zaprezentowanym materiale, ktory liczy ponad osiemset hasel,
wystepuja pojedyncze wyrazy 1 zestawienia begdace nazwami sprzgtow
kuchennych, produktéw spozywczych i1 positkOw wystepujace w zasobie
leksykalnym mieszkancoOw Draganowe;.

Najliczniejsza grupg stanowia rzeczowniki, nast¢pnie zestawienia
rzeczownikOw z przymiotnikami 1 rzeczownikdw z  wyrazeniami

przyimkowymi.
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VI. ANALIZA 1T KLASYFIKACJA MATERIALU

1. Wstep

Polszczyzna mowiona mieszkancOw Draganowej, tak jak jezyk,
literacki posiada dwie grupy leksemow, ktére mozemy podzieli¢ na wyrazy
niemotywowane i wyrazy motywowane.

Wyrazy niemotywowane (wyrazy niepodzielne stowotworczo) ,,...
majq tylko znaczenie leksykalne i nie mozna ich odnies¢ do innych wyrazow
... [Strutynski 1998, 2241].

Wyrazy motywowane (derywaty, formacje stowotwodrcze, wyrazy
pochodne, wyrazy podzielne stowotworczo) to ... takie, ktore mozna
formalnie i znaczeniowo odnies¢ do wyrazow motywujqcych i ktore oprocz
znaczenia leksykalnego posiadajq takze znaczenie stowotworcze i strukturalne
... [Strutynski 1998, 226].

Wyrazy motywujace (wyrazy podstawowe) to ,,... wyrazy, do ktorych
mozna odnies¢ okreslone wyrazy motywowane ...” [Strutynski 1998, 226].

Wyrazy pochodne stanowia przedmiot analizy stowotworcze;j
1 sa zbudowane dwucztonowo, a wigc sktadaja si¢ z tematu stowotworczego
oraz formantu stowotworczego.

Temat stowotwoérczy (podstawa stowotworcza) to ,,... czton wspdlny
derywatu [ wyrazu podstawowego, czyli jest to ta czes¢ wyrazu
motywujqcego, ktora weszta do wyrazu pochodnego ...” [Grzegorczykowa
1984, 16]. Jest najczgSciej rowny tematowi fleksyjnemu wyrazu

podstawowego.
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Formant stowotwoérczy (wykladnik pochodnosci) to ... element
rozniqcy wyraz motywowany od wyrazu motywujqcego ...” [Strutynski 1998,
226]. Moze nim byc¢:

a) morfem stowotworczy (prefiks, interfiks, sufiks),

b) skrdcenie podstawy stowotworczej,

¢) wymiana morfonologiczna,

d) zmiana paradygmatu fleksyjnego,

e) zmiana akcentu.

Ze wzgledu na rodzaj formantu slowotwodrczego wyrdznia sig
nastgpujace typy derywacji_[Grzegorczykowa 1984, 21]:

a) derywacje afiksalng, w ktorej wyktadnikiem jest morfem stowotworczy,

b) derywacj¢ paradygmatyczng, w ktorej wykladnikiem jest zerowy
morfem stowotwodrczy lub zmiana paradygmatu fleksyjnego,

c) derywacje¢ alternacyjna, w ktorej wykladnikiem jest wymiana
morfonologiczna,

d) derywacje¢ dezintegralng, w ktérej wyktadnikiem jest odrzucenie
jakiegos elementu podstawy stowotworczej,

e) derywacje prozodyczng, w ktérej wykladnikiem jest zmiana akcentu.

Formant stlowotwoérczy moze petni¢ nastgpujace funkcje [Strutynski
1998, 245]:

a) funkcje strukturalng, ktéra polega na zdolnosci formantu do tworzenia
nowego wyrazu,

b) funkcje semantyczng, ktéra polega na zdolnosci formantu do nadawania
wyrazowl motywowanemu nowego znaczenia, zmienionego w stosunku
do znaczenia wyrazu motywujacego,

c) funkcj¢ syntaktyczng, ktora polega na zdolnosci formantu do
przeszeregowania wyrazu motywowanego do innej czgSci mowy hiz

wyraz motywujacy.
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W oparciu o funkcje formantéw stowotwoérczych derywaty dziela

si¢ na [Grzegorczykowa 1984, 28]:

a) formacje tautologiczne, w ktérych formant peilni funkcj¢ wylacznie
strukturalng bez semantycznej i sktadniowej,

b) formacje transpozycyjne, w ktorych formant peini tylko funkcje
strukturalng 1 sktadniowa bez semantycznej,

c) formacje modyfikacyjne, w ktérych formant oprocz funkcji strukturalnej
ma funkcje semantyczna i1 nie pelni funkcji sktadniowe;,

d) formacje mutacyjne, w ktérych formant obok funkcji strukturalnej petni
funkcje semantyczna 1 moze mie¢ funkcj¢ sktadniowa.

Formacje stowotwoOrcze tworzone za pomoca wyktadnikéw
pochodnosci o tej samej funkcji maja pewien wspdolny element znaczeniowy
zwany wartoscig kategorialna.

Wartos¢ kategorialna to ,,... ogdlne znaczenie stowotworcze formantu
... [Strutynski 1998, 247].

Pojecie wartosci  kategorialnej prowadzi do pojecia kategorii
stowotworczej 1 typu stowotworczego.

Kategori¢ = stowotwoércza  definiuje  si¢  jako,,.zbidr  typow

»

stowotworczych z formantami o wspolnej wartosci kategorialnej
[Strutynski 1998, 248].
Typ stowotworczy okresla si¢ jako ... klase wyrazow majqcych te

»

samq wartos¢ kategorialng i ten sam wyktadnik formalny
[Grzegorczykowa 1984, 24].

Kategoria stowotworcza jest pojeciem nadrzgdnym w stosunku do
typu stowotworczego. W obrgbie jednej kategorii stowotwodrczej moga
wystgpowac rézne typy slowotworcze. Kategorie stowotwoércze wraz z
typami stowotworczymi witasciwe dla danego jezyka tworza system

stowotworczy.
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Przy uwzglednieniu powyzszych danych zostanie nizej przedstawiona
analiza stowotwodrcza wyrazOw motywowanych, ktére wystepuja
polszczyznie mowionej mieszkancOow  Draganowej wedlug zasad
zamieszczonych w pracy

R.  Grzegorczykowej ,,Zarys stowotworstwa  polskiego.
Stowotworstwo opisowe” {Warszawa 1984} i w zakresie wszystkich cze¢sci
mowy.

Analiza stowotworcza derywatow polega na zestawieniu ich
Z wyrazami motywujacymi, a nast¢pnie na wyodrgbnieniu w wyrazach
pochodnych podstaw stowotwoérczych 1 formantéw stowotworczych.

Analizowany materiat wyrazowy begdzie przedstawiony
w nastepujacej kolejnosci:

1) derywat w transkrypcji fonetycznej,
2) podstawowy temat fleksyjny wyrazu motywujacego rowniez
w zapisie fonetycznym
3) struktura formantu w nawiasie kwadratowym.
Wyrazy pochodne zostana przyporzadkowane odpowiednim

kategoriom 1 typom stowotwdrczym.
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2. Analiza sfowotworcza.

2.1) Wyrazy powstale w oparciu o formanty proste, afiksalne

A) sufiksy

sufiks KA

derywaty odrzeczownikowe, np. tac — ka : tac -y [KA — ka], xoxel — ka :
xoxI" —i [KA —ka +WM — @ : e], paStet — ka : pastet —u [KA —ka],

derywaty odczasownikowe, np. myi — ka : my — uy [ KA - ka + PF],
zasma$ — ka : zasmaza — uy [ KA — ka + PF], zacer —ka : zaCera — uy [KA —
ka + PF]

derywaty odprzymiotnikowe, np. suruf — ka : surov — y [KA — ka + PF
+WM - u:0],

derywaty od wyrazen przyimkowych, np. podom - ka : po dom - u

[KA —ka + PF]

sufiks OWKA

derywaty odrzeczownikowe, np. lod - ufka : lod - u [ KA — ufka],

grox — ufka : grox —u [KA — ufka], krem — ufka : krem — u [ KA — ufka]

sufiks ARKA

derywaty odrzeczownikowe, np. fla¢ — arka : flak — a [ KA — arka + WM —

k:¢], Sm'ie¢ — arka : Sm'ie¢ - a [ KA — arka]
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derywaty odczasownikowe, np. sus — arka : suSy — uy [KA — arka + PF],

zmyv — arka : zmyva — uy [ KA — arka + PF]

sufiks ANKA

derywaty odrzeczownikowe, np. Skl — anka : Sku —a [ KA —anka+ WM —1:
u], kaS — anka : kaS —y [ KA — anka]
derywaty odczasownikowe, np. g7 — anka : gza —uy [ KA — anka]

sufiks NICZKA

derywaty odrzeczownikowe, np. sol — nicka : sol — i1 [ KA —nicka ], mas —
nicka : masu — a [ KA —nicka + WM - §:s + SP]
derywaty odczasownikowe, np. zapal — nicka zapala — uy [KA - nicka +

PF]

sufiks NICA

derywaty odrzeczownikowe, np. stol — niica : stou — u [ KA — nica + WM —
l:u], iaie¢ —nica: iai —a [ KA —fica + WM —e:@ + SP]
derywaty odczasownikowe, np. Satkov — nica : Satkova — uy [ KA — fica +

PF]

sufiks ALKA

derywaty odczasownikowe , np. gz — auka : gza — uy [ KA — auka + PF]
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sufiks ALNICA

derywaty odczasownikowe, np. krai — alnica : kraia — uy [ KA - alnica + PF]

sufiks OWNICA

derywaty odrzeczownikowe, np. tort — ovnica : tort —u [ KA — ovnica]

sufiks EWKA

derywaty odczasownikowe, np._ munt — efka : munc¢i- uy [ KA - efka + WM

—t:¢ + PF]

sufiks OWA

derywaty odrzeczownikowe, np. pastet — ova : paStet —u [ KA — ova], gaz —
ova: gaz—u [ KA —ova]
derywaty odczasownikowe, np. cezak —ova : ce3’1—uy [ KA —ova + WM -

3573 + SP+ PF]

sufiks AK

derywaty odrzeczownikowe, np. xleb — ak : xleb — a [ KA — ak], gl'in — ak :
gl'in—y [ KA —ak + WM —n:n]
derywaty odczasownikowe, np. tas — ak : tasova — uy [ KA — ak + PF + SP]
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sufiks NIAK

derywaty odrzeczownikowe, np. kapus —nak : kapust — y [KA —nak + WM —
s:$ + SP], Zelez — nak : Zelaz — a [KA — nak + WM - a:e, z:7]

derywaty odczasownikowe, np. k'iSe — nak : k'i$i — uy [KA — nak + PF +
WM - §:5, e:3]

sufiks ACZEK

derywaty odrzeczownikowe, np. ban — acek : banak — a [KA — acek + SP]

sufiks ACZ

derywaty odrzeczownikowe, np. kou — a¢ : kou — a [ KA — ac]
derywaty odczasownikowe, np. uotv'ier — a€ : uotv'iera — uy [KA — a¢ +

PF], poxuan — ac : poxuana — uy [KA — a¢ + PF]

sufiks EK

derywaty odrzeczownikowe, np. stou — ek : stou — u [ KA — ek], cuk'ier —
ek : cukr —u [KA — ek + WM - e:@, k:k’+ SP], spod — ek : spod — u [KA —
ek ], zur — ek : zur —u [KA — ek]

derywaty odczasownikowe, np. tuu¢ — ek : tuuk —uy [KA — ek + PF + WM —
k:¢],lei —ek : la—uy [ KA —ek + PF + WM —e:@ + SP]

sufiks USZEK

derywaty odrzeczownikowe, np. garn — uSek : garnk — a [KA — uSek + SP],
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sufiks YK || IK

derywaty odrzeczownikowe, np. noZ — yk : noZ —a [ KA — yk ], videl¢ — yk
: videlc — a [KA — yk + WM — c:¢]

derywaty odprzymiotnikowe, np. xuodn — ik : xuodn — y [KA — ik + WM —
n:n + PF]

sufiks KO

derywaty odrzeczownikowe, np. iai — ko : iai — a [ KA - ko], cast — ko :

¢ast-a [KA — ko]

sufiks OWNIK

derywaty odrzeczownikowe, np. sok — ovnik : sok — u [KA — ovnik], mak —

ovnik : mak — u [KA — ovnik]

sufiks ARNIK

derywaty odczasownikowe, np. p'iek — arnik : p'iek — uy [KA — arnik + PF]

sufiks ALNIK

derywaty odczasownikowe, np. zamraz — alnik : zamraza — uy [KA - alnik

+PF]
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sufiks NIK

derywaty odrzeczownikowe, np. pop iel — nik :pop iou —u [KA — nhik + WM
—e:0, l:u], ser —nik : ser — a [KA —nik], 1abue¢ — nik : i1abuk — a [ KA — nik +

WM —e:D, k:¢ ]

sufiks ONKA

derywaty odczasownikowe, np. kru§ — onka : kruSy—uy [KA - onka + PF],

sufiks JERKA

derywaty odrzeczownikowe, np. sos™ -ierka :sos — u [KA — ierka]

sufiks INA || YNA

derywaty odrzeczownikowe, np. baran — ina :baran — a [KA — ina + WM -
n:n], uup” - ina: uup —y [KA —ina+ WM —p™:p]

derywaty odczasownikowe, np. uoskrob'- ina : uoskroba — uy [KA — ina +
WM -b":b + PF]

derywaty odprzymiotnikowe, np. suon — ina :suon — y [KA — ina + PF +

WM - n:n]

sufiks OWINA

derywaty odrzeczownikowe, np. vou — ov'ina :vou — u [KA — ov'ina],
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sufiks ARZ

derywaty odrzeczownikowe, np. papryk — az : papryk —i [KA — aZ]

sufiks OWIEC

derywaty odrzeczownikowe, np. mak — ov'iec : mak — u [KA — ov'iec], ser —

ov'iec : ser —a [KA — ov'iec]

2.2) Wyrazy powstale w oparciu o formanty zlozone

interfiksalno — sufikalne

rzeczowniki zlozone, np. sokov'irufka - sufiks KA + interfiks O,

zlevozmyvak - sufiks AK + interfiks O

2.3) Wyrazy powstale w oparciu o formanty paradygmatyczne

(zmiana paradygmatu )

derywaty odczasownikowe, np.: gZau — ka : gza — uy, uotv'ier — ac :
uotv'iera — uy, scer — ka : §€era — uy, kru§ — onka :kruSy — uy, zacer — ka :
zacera - uy

derywaty odprzymiotnikowe, np. razov - iec : razov —y,
xuodn — ik : xuodn —y

derywaty odrzeczownikowe, np. pom'idor — ova : pom’idor — a, gaz —

ova:gaz-—u
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2.4) Wyrazy powstale w oparciu o formanty mieszane

interfiksalno - paradygmatyczne

korko¢ong - rzeczownik + interfiks @ + czasownik

/. powyzszego zestawienia wynika, ze najwigce] Wwyrazow
motywowanych powstato za pomoca sufiksow :KA, ARKA, EK, IK // YK,
INA, ICA.

Duza grupa wyrazéw zostala utworzona za pomoca formantéw

paradygmatycznych, ztozonych 1 mieszanych.

Formant w wyrazach motywowanych petni funkcje strukturalna,
sktadniowa 1 semantyczna, dlatego wyrdznia si¢ nastgpujace typy derywatow:
- derywaty tautologiczne — formant pelni wytacznie funkcje strukturalna,
przeksztalca podstawe¢ stowotwoOrcza w derywat bez zmiany znaczenia i
funkcji sktadniowej,

- derywaty transpozycyjne — formant pelni funkcje przeksztalcenia
sktadniowego bez zmiany znaczenia leksykalnego,

- derywaty modyfikacyjne — formant moze wnosi¢ nowa informacje
okreslajaca,

- derywaty mutacyjne — formant moze wnosi¢ informacj¢ o zupelnie nowym
w stosunku do podstawy desygnacie, wobec ktérego podstawa petni funkcje

okreslajaca.
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2.5) DERYWATY TRANSPOZYCYJNE

I. kategoria nazw abstrakcyjnych cech

{NOMINA ESSENDI}

zapax

2.6) DERYWATY MODYFIKACYJNE

I. kategoria nazw deminutywnych, ktére informuja o matym
rozmiarze przedmiotow oznaczonych podstawa, np. :
babeC —ka, uyZeC —Kka, SCypior — ek, 3ban — ek, b iSkopc’- ik, talyZ — yk
II. kategoria nazw zenskich, ktére opisuja nazwy kobiet

powstate od nazw meskich, np.:

napoletin — ka

2.7) DERYWATY MUTACYJNE

I. kategoria nazw narzedzi {NOMINA
INSTRUMENTI}, bedacych nazwami urzadzen, przedmiotéw i maszyn

nazwanych ze wzgledu na czynnos¢, ktéra przy ich pomocy jest
wykonywana, np.:

Zapas — ka, pokryf- ka, lei — ek, tas — ak, zamraz — arka , tar — ka
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II.Lkategoria nazw wytworow (rezultatow) i obiektow

czynnosci {NOMINA PATIENTIS},

= ODCZASOWNIKOWE
1) nazwy przedmiotéow powstalych w wyniku czynno$ci oznaczonej
przez podstawe, np. :

zacer — ka, zasmas- ka, posyp — ka, polev — ka, kru§ — tinka

2) nazwy przedmiotow powstalych w wyniku dzialania pewnej
czynnosci jako produkt uboczny, np.

okrav — ek, oskrob™ —ina

3) nazwy przedmiotéw bedacych podstawa wykonywania jakiejs
czynnosci, np.:

kiSen — ak, zapas — ka, p'iv — o, dokuat— ka

III. Kkategoria nazw genetycznych, nazywajacych derywaty ze
wzgledu na relacje pochodzenia ze zrodta wskazanego przez podstawe, np.:

Skl — anka, ka$ — anka, grox — ufka,papryk — az, ser — nik, mak — ov'iec

IV. Kkategoria nazw symilatywnych, to duza klasa derywatéw
nazywajacych przedmiot lub zjawisko ze wzgledu na duze podobienstwo do
innego przedmiotu lub zjawiska oznaczonego przez podstawe, np.:

xleb — ak, vau — ek, stol — nica
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V. Kkategoria nazw miejsc {NOMINA LOCI}, nazywa miejsca ze
wzgledu na przedmiot jakiejs czynnosci lub osoby, rzeczy, rosliny, ktére w
danym miejscu znajduja sig, przebywaja, pracujaq itp., np.:

sol —nicka, cuk'ier —nica, tort —ovnica

VI. Kkategoria nazw nosicieli i cech {NOMINA ATTRIBUTIVA},
jest to klasa nazw os6b, zwierzat, roslin, przedmiotow martwych 1 zjawisk

utworzone ze wzgledu na jakas cechg charakterystyczna desygnatu.
* ODPRZYMIOTNIKOWE

xuod — nik, sux — ar, suruf — ka, mak — ov’iec, kartofl — anka, mikrofal — ufka,

v'1$n - ufka
= ODRZECZOWNIKOWE

Pastet — ka, masl — anka, gol —inka

2.8) RZECZOWNIKI ZX.OZONE

Sa to formacje pochodne od dwoch wyrazéw, oparte na dwoéch

tematach stowotworczych. Dzielg si¢ na [Strutynski 1998, 269]:

I. Zestawienia: sa to dwuwyrazowe, ew. wielowyrazowe potaczenia
funkcjonujace w jezyku jako nierozerwalna catos¢, np. kuchnia gazowa.
Kazdy element zestawienia zachowuje swoje morfologiczne wlasciwosci oraz
samodzielnos¢ akcentowa. [ EJP, 1992, 104 ].np.:

pum’idorovo zupa, line ¢asto, b'ito Sm iytana, blaxa dii p iyCyno,
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II. zlozenia (sa to wyrazy zlozone, ktérych pnie sa potaczone za pomoca
interfikséw -1-,-0-,-u-,-y-), np.:

zlevozmyvak

2.9) NEOSEMANTYZMY

Neosemantyzmy, ( nowoznaczniki ), czyli neologizmy znaczeniowe, to
wyrazy lub wyrazenia uzyte w nowym znaczeniu przenosnym . [ EJP, 1992,

222 1.

Klasyfikacja neosemantyzméw wedlug cech przenosnych.

1. cecha przenosna - ksztalt :
uopatka - ksztaltem przypomina topatg
uopunka - ksztattem przypomina opon¢
necka - ksztaltem przypomina wglebienie w terenie
uska - ksztaltem przypominaja uszy zwierzece
2. cecha przenosna - funkcja :
muynek - jako przyrzad do mielenia
¢Sepacka - jako przyrzad do ubijania
pSetak - jako przyrzad do siania
pSystafka — jako nazwa potrawy podawanej przed daniem gtéwnym
3. cecha przenosna - analogiczno$¢ procesow i ukladow :
I'ityratka - nawiazuje do literata
nask'i — jako nazwa potrawy
4. cecha przeno$na - struktura:
klyiik — jako nazwa dietetycznej potrawy

koZux - jako nazwa wierzchniej warstwy na mleku
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2.10) ZAPOZYCZENIA

Zapozyczenia, pozyczki sa to wszelkie elementy przejg¢te z innego
jezyka ( gloski, fonemy, czastki, wyrazy, wyrazenia, zwroty, znaczenia,

konstrukcje sktadniowe ), [ EJP, 1992, 394 ].
Zapozyczenia dziela si¢ na:

1. leksykalne - z obcego jezyka przejmuje si¢ jednocze$nie formg i
znaczenie wyrazu . Zmiany fonetyczne nie sa brane pod uwage.

2. morfemowe - takie zapozyczenia, ktére przejmuja z obcego jezyka
morfemy .

3. strukturalne - kalki i repliki

4. semantyczne - wyrazy polskie pod wptywem obcych odpowiednikow

otrzymuja nowe odcienie znaczeniowe.

W zgromadzonym slownictwie wystepuja zapozyczenia leksykalne 1

morfemowe.

Zapozyczenia leksykalne:

z angielskiego :  ekspres, boilyr
z czeskiego : moz3ys, robot, tasok
z francuskiego :  kloS, , prod’i§, rindel, serv'is,

z niemieckiego :  druslok, fartux, kuxna, kufel, puxarek, taboret
z rosyjskiego : cain’ik

z tureckiego : imbryk
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Zapozyczenia morfemowe

z francuskiego :  butelka, salatyrka, serveta, sosiyrka
z facinskiego : cyrata
z niemieckiego : blaxa, brytfaena, brytfanka, flaska, kubek,

menaska, taca, vaga, vaza

z tureckiego : f'il 1zanka
z wloskiego: baryuka, karafka
2.11) Wnioski

Glownym trzonem pracy jest analiza stlowotworcza zgromadzonego
materiatu. Zebrane stownictwo to 175 nazw sprzgtéw uzywanych w kuchni 1
ponad 700 nazw produktow 1 positkOw.

Leksemy zostaty podzielone na rodzime i1 zapozyczone. W obrgbie
wyrazoéw rodzimych dokonano podziatu na wyrazy niemotywowane 1 wyrazy
motywowane.

Na podstawie analizy stowotworcze] zgromadzonego materiatu
mozna stwierdzi€¢, ze najwigcej wyrazow powstalo w oparciu o formanty
afiksalne. Najwigce] wyrazow zostato utworzonych za pomoca sufiksu -
KA, za pomoca sufiksu - EK 1za pomoca sufiksu - ARKA.

Wyrazy motywowane zostaly przyporzadkowane odpowiednim
formacjom 1 kategoriom stowotwoOrczym. Znaczna czg¢s¢ wyrazow
zakwalifikowanych zostalo do formacji mutacyjnej - do kategorii nazw

narzedzi, 1 kategorii nazw genetycznych.
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Osobno przedstawione zostaly zapozyczenia, neosemantyzmy 1
zestawienia.

Z. przeprowadzonej analizy wynika, ze bogactwo stownictwa
gwarowego jeszcze dlugo decydowac bedzie o odregbnosci wiejskiego obszaru

jezykowo — kulturowego.
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VII. ZAKONCZENIE

Polszczyzna méwiona mieszkancéw Draganowej sktada si¢ z dwoch
systemOw jezykowych, gwary 1 jezyka literackiego, ktére wzajemnie
oddzialuja na siebie. Granica pomig¢dzy jezykiem literackim a gwara jest
coraz mniej widoczna, bowiem mieszkancy wsi na codzien stykaja si¢ z
jezykiem ogodlnopolskim czytajac prasg, ogladajac programy telewizyjne i
stuchajac audycji radiowych. Powoli staje si¢ niewidoczny, kiedys bardzo
wyrazny, podzial na mieszkancéw wsi 1 miast.

Gwara, podobnie jak polszczyzna ogdlna, zmienia si¢, wskutek czego
niektore wyrazy znikaja z niej, a w ich miejsce pojawiaja si¢ nowe, ktore sa
znakami danych desygnatow.

Wobec tak szybko postgpujacego procesu zanikania gwar bardzo
wazne staja si¢ badania gwaroznawcze, ktore pozwola utrwali¢ 1 zachowac
swoiste pigkno jezyka moéwionego mieszkancow wsi.

Niniejsza praca jest pierwsza, ktora dokladnie opracowuje leksyke
gwarowa mieszkancOw Draganowej z zakresu nazw sprzgtéw kuchennych,
produktow spozywczych 1 positkéw. Zgromadzone stownictwo zawiera
nazwy, ktérych obecnie rzadko si¢ uzywa, np. ceber, zalyvaika, ziéyrka i
nazwy bardzo popularne, czgsto przez mieszkancéw uzywane, np. talys,
uyska, borsé, kitlyt. Wsréd zgromadzonych nazw znajduja si¢ réwniez
takie, ktére znane i popularne sa wsrdéd ludzi miodych, np. m’ikser,
danimk’i.

Zgromadzone stownictwo moze sta¢ si¢ podstawa do dalszych badan
nad gwara, ktora ciagle jest zywa 1 dlugo stanowi¢ bedzie o odrgbnosci

wiejskiego obszaru kulturowo-j¢zykowego.
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Vill. ANEKS

1. Wykaz map.

Mapa 1) Draganowa w zachodniej czgsci powiatu
krosnienskiego.
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2) Zdjecia przedstawiajace Draganowe.

2.1) Panorama miejscowosci.
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2.2) Przyroda Draganowe;j.

Las lisciasty w Draganowe;j.
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Dab jako pomnik przyrody.
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Rzeka Iwielka - fot. 1
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Rzeka Iwielka - fot. 2
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2.3) Budowle Draganowej.

Kosciol Matki Bozej Rézancowej.
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Szkola Podstawowa.

115



Dom Ludowy.
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2.4) Zabytki Draganowej.

Kapliczka z 1830 roku.
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Wnetrze kapliczki z 1830 roku.
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Widok kapliczki z 1912 roku.
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Widok kapliczki wybudowanej w 1964 roku.
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Widok kapliczki nadrzewnej.
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3) Wykaz tabel.

3.1) Tabela przedstawiajaca zréznicowanie spoteczne

mieszkancéw Draganowe;.

PARAMETRY SOCJOLOGICZNE

DANE PROCENTOWE

Pleé

Kobiety

Mgzczyzni

60 %

40 %

Wiek

Pokolenie
najstarsze
(powyzej

70 lat)

Pokolenie
srednie (od
40 lat do
70 lat)

Pokolenie
najmtodsz
(ponizej

40 lat)

10 %

60 %

30 %

Pochodzenie spoteczne

Chlops
kie

Robotni
Cczo -
chtopsk

e

Pétinte | Intelige

lgencki |ckie

20% | 78 %

2 % 0 %

Wyksztalcenie

Zawodowe

Srednie

Wyzsze

50 %

45 %

S %

Wykonywany zawéd

Rolnictwo

Rolnictwo +

inny zawOd
wykonywany w

miescie

20 %

80 %
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4. Wykaz symboli

BPTJ — Biuletyn Polskiego Towarzystwa J¢zykoznawczego
EJ — Encyklopedia Jgzykoznawstwa

EJP - Encyklopedia Jezyka Polskiego

FP — Filologia Polska

JP — Jezyk Polski

PJ— Poradnik Jgzykowy

PF — Poradnik Filologiczny

PKJ PAU - Prace Komisji Jgzykowej Polskiej Akademii Nauk
UJ — Uniwersytet Jagiellonski

SWM - Studia Warminsko—Mazurskie

ZN WSP - Zeszyty Naukowe Wyzszej Szkoty Pedagogiczne;j

5. Wykaz informatorow

1) Borek Matgorzata - 39

2) Jastrzgbska Stanistawa - 70
3) Jastrzebska Zofia - 90

4) Makos$ Aleksandra — 12

5) Makos$ Mariola — 38

6) Munia Czestaw - 90

7) Munia Alfred — 56

8) Munia Zofia — 48

9) Munia Piotr - 23
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